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SULLE MOELDES

Taname Teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille loomisel on rakendatud pikaaegset
professmnaalset kogemust ja innovatsiooni. Nutika ja stiilse disaini kdrval ei ole unustatud ka Teid. Uksk&ik, millal
Te seda ka ei kasuta - suureparastes tulemustes voite alati alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi!

Kilastage meie veebisaiti:

g

Leiate nduandeid, broSuiire, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:
www.electrolux.com

V/dite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:
www.electrolux.com/productregistration

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.
Teenindusse poodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine info ja néuanded
@ Keskkonnainfo

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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OHUTUSINFO

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget ka-
sutamist lugege kasutusjuhend, sh népunéited ja
hoiatused, hoolikalt Iabi, enne kui paigaldate ma-
sina ja kasutate seda esimest korda. Et véltida

asjatuid vigu ja dnnetusi, on tahtis tagada, et koik

seadet kasutavad inimesed tunneksid pohjalikult
selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need
juhised alles ja veenduge, et need oleksid alati
seadmega kaasas, kui selle asukohta muudetak-
se voi seadme miitimise korral, nii et kdik kasu-
tajad oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul
selle kasutamisest ja ohutusest pdhjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb
kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud ette-
vaatusabindudest, sest mittejérgimisest tingitud
kahjustuste eest tootja ei vastuta.

1.1 Laste ja riskirihma kuuluvate
inimeste turvalisus

+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
isikute (sh laste) poolt, kelle fiilisilised, sen-
soorsed voi vaimsed voimed voi kogemuse ja
teadmiste puudus seda ei vdimalda, v.a. juhul,
kui nende ile teostab jarelvalvet vdi neid ju-
hendab seadme kasutamisel isik, kes nende
turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega
méangima ei hakkaks.

Hoidke kogu pakend lastele kéttesaamatus
kohas. Lambumisoht.

+ Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pesast
valja, I6igake toitekaabel labi (vdimalikult
seadme lahedalt) ja votke dra uks, et méangi-
vad lapsed ei saaks elektrilooki ega sulgeks
end kappi.

Juhul kui k&esolev magnetiseeritud uksetihen-
ditega versioon vahetab vélja vanema vedru-
lukustussuisteemiga seadme, siis enne vana
seadme araviskamist veenduge, et lukustus-
mehhanismi poleks voimalik enam kasutada.
Vastasel juhul vdib seade muutuda lapse
jaoks surmaldksuks.

1.2 Uldine ohutus

& HOIATUS

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva
kui ka sisseehitatud seadme puhul.

AN

EESTI 3

Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jookide
selles juhises kirjeldatud viisil koduseks saili-
tamiseks.

Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks me-
haanilisi seadmeid voi muid kunstlikke vahen-
deid.

Arge kasutage kiilmikus muid elektriseadmeid
(naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja ei ole
vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

Vaéltige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

Kiilmiku jahutusstisteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on (isna keskkonnaohutu,
kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tuleb
véltida jahutusaine siisteemi komponentide
kahjustamist.

Kui jahutusaine siisteem peaks viga saama:
- vaéltige tuleallikate lahedust,

- ©hutage pohjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

Seadme parameetrite muutmine vdi selle mis
tahes viisil modifitseerimine on ohtlik. Toite-
juhtme kahjustamine vib pdhjustada luhid-
henduse, tulekahju ja/voi elektrildogi.

HOIATUS

Elektriliste komponentide (toitejuhe, pis-
tik, kompressor) asendustddd tuleb ohu
valtimiseks tellida kvalifitseeritud tehni-
kult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuntme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme ta-
gakiilje poolt muljutud ega kahjustatud.
Muljutud v6i kahjustatud toitepistik voib
lile kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepistiku-
le.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tdmba-
mise teel.

5. Kuitoitepesa logiseb, siis arge toitepisti-
kut sisestage. Elektriloogi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada iima sisevalgusti
katteta (kui see on ette néhtud).

See seade on raske. Seda liigutades olge et-
tevaatlik.

Arge eemaldage ega puudutage siigavkiilmas
olevaid esemeid, kui teie kded on niisked/mar-
jad, kuna see voib pdhjustada nahamarrastusi
voi kiilmahaavandeid.
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+ Véltige seadme pikemaajalist kokkupuudet ot-
sese péikesevalgusega.

+ Selles seadmes kasutatavad lambid (kui need
on ette ndhtud) on mdeldud kasutamiseks
Uksnes kodumasinates. Need ei sobi ruumide
valgustamiseks.

1.3 Igapaevane kasutamine

+ Arge asetage tuliseid néusid seadme plast-
massist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisittivat gaasi
voi vedelikku, sest need vdivad plahvatada.

Arge paigutage toiduaineid vastu tagaseinas
asuvat ohu véljalaskeava. (Kui on tegemist
harmatisevaba seadmega)

Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sulata-
mist uuesti kilmutada.

Sailitage eelpakendatud stigavkiiimutatud toi-
tu vastavalt toidu tootja juhistele.

Rangelt tuleb jargida seadme tootja poolseid
hoiustamisnduandeid. Vaadake vastavaid ju-
hiseid.

Arge paigaldage killmikusse gaseeritud jooke,
kuna see tekitab anumas rohju, mis voib poh-
justada plahvatuse, mis omakorda kahjustab
seadet.

Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s00misel kiilmapoletust tekitada.

1.4 Hooldus ja puhastamine

+ Enne hooldust lilitage seade vélja ja eemal-
dage toitepistik seinakontaktist.

Arge puhastage masinat metallist esemetega.

Arge kasutage seadmest harmatise eemalda-
miseks teravaid esemeid. Kasutage plastmas-
sist kaabitsat.

Kontrollige regulaarselt kiilmutuskapi sulamis-
vee dravoolu. Vajadusel puhastage aravoo-
luava. Kui see on ummistunud, koguneb vesi
seadme pdhja.

1.5 Paigaldamine

& Elektrilihenduse puhul jélgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustuste
osas. Arge Uihendage seadet, kui see on viga
saanud. Teatage voimalikest kahjustustest ko-
heselt toote mudjale. Sel juhul jatke pakend
alles.

On soovitatav enne seadme taastihendamist
oodata vahemalt kolm tundi, et 6li saaks kom-
pressorisse tagasi voolata.

+ Seadme imber peab olema kiillaldane &hu-

ringlus, selle puudumine toob kaasa ulekuu-
menemise. Et tagada kiillaldane ventilatsioon,
jargige paigaldamisjuhiseid.

Kus voimalik, peaks seadme tagakiilg olema
vastu seina, et véltida soojade osade (kom-
pressor, kondensaator) puudutamist ja vima-
likke poletusi.

+ Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide 1&-

hedal.

Pérast seadme paigaldamist veenduge, et toi-
tepistikule oleks olemas juurdepéas.

+ Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui

veeiihendus on ette nahtud).

-_—

.6 Teenindus

Koik masina hoolduseks vajalikud elektritdod
peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi
kompetentne isik.

Kéesolev toode tuleb teenindusse viia volita-
tud teeninduskeskussesse ja kasutada tohib
ainult originaal varuosi.

1.7 Keskkonnakaitse

Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada voivaid gaase ei selle kiil-
mutussiisteemis ega isolatsioonimater-
jalides. Seadet ei tohi likvideerida koos
muu olmepriigiga. Isolatsioonivaht sisal-
dab kergestisiittivaid gaase: seade tu-
leb utiliseerida vastavalt kohaldatavate-
le maarustele, mille saate oma kohali-
kust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojus-
vaheti [aheduses. Selles seadmes ka-
sutatud materjalid, millel on stimbol ¢
, on korduvkasutatavad.



2. JUHTPANEEL

0]

MODE

| O

O Q‘.i\@\

"

SISSE/VALJA-lilit
Siigavkiilmuti temperatuuriregulaator
Kilmik-stigavkilmuti temperatuurinupp

n Ekraan

Ekraan

Kulmikuosa indikaator

Suigavkllmutiosa indikaator

Positiivse voi negatiivse temperatuuri indi-
kaator

n Temperatuuri indikaator

Funktsioon Action Freeze
;Y Funktsioon Shopping
Funktsioon FreeStore

2.1 Sisselilitamine

Kui ekraan ei hakka helendama pérast pistiku si-
sestamist pistikupessa, vajutage SISSE/VALJA-
|alitit.

Niipea kui seade sisse lulitatakse, kuvatakse

juhtpaneelile jargmised signaalid:

* positiivne voi negatiivne temperatuurinait on
positiivne, osutades positiivsele temperatuuri-
le;

+ temperatuur vilgub, ekraani taust on punane
ja kuulete sumistit.

Vajutage funktsiooninuppu ning helisignaal liili-

tub valja (vt ka "Liiga vali temperatuuri signaal").

Maérake soovitud temperatuur (vt alaldiku "Tem-

peratuuri reguleerimine").

1) Tavatingimustes.

EESTI 5

Q .
o e
Funktsiooninupp

Hoiatussignaali [&htestusliliti
n Kilmiku temperatuuriregulaator

sy

2.2 Véljalllitamine

Seade liilitatakse vélja, kui SISSE/VALJA-Iilitit
vajutada kauem kui 1 sekund.

Seejérel kuvatakse ekraanil temperatuuri pd6rd-
loendus alates -3 -2 -1.

Kui seade vélja lilitatakse, kustub ka ekraan.

2.3 Kilmikuosa véljalulitamine

Kiilmikuosa véljalilitamiseks keerake kilmiku
temperatuurinuppu vastupaeva asendisse "O".
Siigavkilmutiosa jatkab t86d.

Parast kilmikuosa véljallitamist t&histab néidi-
kul kuvatav temperatuurinit siigavkilmutiosa
temperatuuri.

Sel juhul ldlitub vélja ka kilmiku valgustus.

2.4 Temperatuurinait

Iga kord, kui te vajutate kilmik-stigavkilmuti
temperatuurinuppe, kuvatakse ekraanil jargmist:

1. - Kilmikuosa indikaator pdleb.
- Ekraanil kuvatakse viimati valitud kiilmi-
kutemperatuur.
2. - Sigavkilmutiosa indikaator péleb.”
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- Ekraanil kuvatakse viimati valitud stigav-
kiilmutitemperatuur.

2.5 Funktsioonide mena

Funktsiooninupu vajutamisel aktiveeritakse pari-
paevasuunaliselt jargmised funktsioonid:

* Funktsioon Action Freeze

+ Funktsioon Shopping

+ Funktsioon FreeStore

+ ilma slimbolita: tavaline t60.

& Funktsioone saab SISSE lillitada iiks-

haaval.
Funktsioonide VALJA lillitamiseks vajutage kor-
duvalt funktsiooninuppu, kuni ikoone enam ei ku-
vata.

2.6 Temperatuuri reguleerimine

Seadmes olevat temperatuuri saab reguleerida

temperatuuriregulaatori abil.

Kilmikuosa temperatuuri saab reguleerida kulmi-

ku temperatuuriregulaatorit keerates ja see

peaks jadma vahemikku +2°C kuni +8°C.

Siigavkilmutiosa temperatuuri saab reguleerida

stigavkilmuti temperatuuriregulaatorit keerates

ja see peaks jadma vahemikku -15°C kuni -24°C.

Toidu 6igeks sailitamiseks tuleks valida jargmi-

sed temperatuurid:

+5°C kilmikus

-18°C sligavkiilmikus.

Tavareziimis td6tamisel naitab temperatuuri indi-

kaator olemasolevat temperatuuri.

Seadme to6lerakendamiseks toimige jargmiselt:

+ maksimaalse kilma saavutamiseks keerake
temperatuuriregulaatorit paripaeva;

+ minimaalse kiilma saavutamiseks keerake
temperatuuriregulaatorit vastupéeva.

Kdige sobivam on tavaliselt keskmine asend.

Siiski tuleb sobiva sétte valimiseks pidada mee-

les, et seadme sisetemperatuur soltub:

*ruumi temperatuurist

+ ukse avamise sagedusest

+ sdilitatava toidu kogusest

* seadme asukohast.

2.7 Shopping-funktsioon

Kui kiilmikusse tuleb korraga paigutada suur hulk
toitu (naiteks pérast sisseostude tegemist), on
soovitatav aktiveerida funktsioon Shopping, et
toit kiiremini maha jahutada ja valtida kiilmutus-
kapis juba olevate toitude soojenemist.

Funktsioon Shopping liilitatakse sisse funktsioo-

ninuppu vajutades (vajadusel mitu korda), kuni il-
mub vastav ikoon |5

Funktsioon Shopping llilitub automaatselt vélja li-
gikaudu 6 tunni parast.

Funktsiooni Shopping kasutamise ajal lilitatakse
automaatselt sisse kiilmikus asuv ventilaator.

Kilmikus asuv ventilaator lilitatakse au-
tomaatselt sisse, kui ruumi temperatuur
on korge (lle 32°C) ja seda ka siis, kui

funktsioon Shopping pole sisse lilitatud.

Funktsiooni saab alati vélja lulitada, vajutades
funktsiooninuppu (vt jaotist "Funktsioonide me-
naid").

2.8 Funktsioon FreeStore

Funktsioon liilitatakse sisse funktsiooninuppu va-
jutades (vajadusel mitu korda), kuni ilmub vastav
ikoon. (Y

Sel juhul té6tab ventilaator katkematult.
Funktsiooni saab alati lilitada, vajutades funkt-

siooninuppu, kuni ikoon ¢J ekraanilt kaob.

AN

Kui funktsioon aktiveeritakse automaat-
selt, siis ikooni FreeStore ei kuvata (vt
"lgapéevane kasutamine").

Funktsiooni FreeStore sisseltilitamine
suurendab tarbitava energia hulka.

2.9 Action Freeze funktsioon

Vérske toidu stigavkiilmutamiseks tuleb aktivee-
rida Action Freeze funktsioon. Vajutage funkt-
siooninuppu (vajadusel mitu korda), kuni kuva-
takse vastav ikoon .

See funktsioon peatub automaatselt 52 tunni pa-
rast.

Funktsiooni voib igal ajal deaktiveerida, vajuta-
des funktsiooninupule (vt alaldiku "Funktsioonide
mendd").

2.10 Liiga kdrge temperatuuri hoiatus

Temperatuuri tdusust stigavkiiimikuosas (néiteks
varasema elekirikatkestuse t6ttu) annab mérku:

+ temperatuurindidu vilkumine;

+ sligavkilmikuosa indikaatori vilkumine (stigav-
kiilmikuosa indikaator vdi lahtise ukse hoiatu-
sindikaator);

* punane ekraanivalgus;

* helisignaal.
Kui normaaltingimused on taastunud:

+ lilitub helisignaal vélja;



+ temperatuurindit jatkab vilkumist;

+ ekraanivalgus ja&b punaseks.

Kui te vajutate signaali véljaltilitamiseks funkt-
siooninuppu voi hoiatussignaali lahtestuslalitit, il-
mub méneks sekundiks indikaatorile &} & kérgei-
ma vahepeal mdddetud temperatuuri nait.

NUid vilkumine peatub ja ekraanivalgus muutub
punasest valgeks.

3. IGAPAEVANE KASUTAMINE

3.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske
seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga eemaldamaks uutele toode-
tele omast I6hna ja kuivatage seade hoolikalt.

Arge kasutage pesuvahendeid ja abra-
siivseid pulbreid, kuna need kahjusta-
vad sisepindu.

3.2 Varske toidu kiilmutamine

Siigavkiilmik sobib varske toidu kilmutamiseks
ning kilmutatud ja siigavkilmutatud toidu pikaa-
jaliseks sailitamiseks.

Vérske toidu kiilmutamiseks lilitage sisse funkt-
sioon Fast Freeze vdhemalt 24 tundi enne toidu
siigavkilma panemist.

Paigutage kiilmutatav toit sektsiooni Fast Free-
ze, kuna see on kdige kiilmem koht seadmes.
Maksimaalne toidu kogus, mida 24 tunni jooksul
kiilmutada saab, on &ra toodud seadme sisekiil-
jel asuval andmeplaadil.

Kilmutusprotsess kestab 24 tundi: selle aja jook-
sul drge muid toiduaineid kiilmutamiseks lisage.

AN

Funktsiooni Fast Freeze kasutamisel:

umbes 6 véikeste varske toidu ko-
tundi guste lisamist (umbes 5
enne kg)

umbes  maksimaalse toidukogu-
24 tundi  se lisamist (vaadake
enne andmesilti)

pole va-  kilmutatud toidu lisami-
jalik sel

pole va-  vaikeste varske toidu ko-

jalik guste (kuni 2 kg) igapae-
vast lisamist

EESTI 7

Signaalifaasis saab heli valja lilitada, vajutades
funktsiooninuppu voi hoiatussignaali l&htestusli-
litit.

Kuni tavapéraste sailitustingimuste taastumiseni
jaab ekraanivalgustus punaseks.

3.3 Sugavkiimutatud toidu sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pikemaaeg-
set mittekasutamist tuleb lasta seadmel véhemalt
2 tundi kérgemate seadetega to6tada, enne kui
asetate toiduained seadmesse.

/N

Juhuslikul lessulatamisel, naiteks voo-
lukatkestuse tottu, kui vool on olnud &ra
pikemalt vaartusest, mis on aratoodud
tehnilise iseloomustuse peatlikis "tem-
peratuuri tdusu aeg", peab Ulessulanud
toiduained koheselt &ra tarbima voi val-
mistama ning seejérel uuesti kiilmuta-
ma (peale mahajahtumist).

3.4 Jaakuubikute valmistamine

Antud seade on varustatud ihe v6i mitme aluse-
ga jaakuubikute valmistamiseks. Taitke need alu-
sed veega, asetage need seejarel siigavkilmu-
tusse.

Arge kasutage aluste siigavkilmutusest
valjavotmiseks metallist instrumente.

3.5 Kiilma akumulaatorid

Siigavkiiimikul on véhemalt ks kilma akumu-
laator, mis pikendab séilitusaega voolukatkestu-
se Vvoi rikke korral.

3.6 Sulatamine

Suigavkilmutatud voi kiilmutatud toidu véib enne
kasutamist kiilmikuvahes vdi toatemperatuuril
Ules sulatada, olenevalt sellest, kui palju selleks
aega on.

Vaikesi tlikke voib valmistada ka kiilmutatult, ot-
se stgavkilmikust: sel juhul kulub toiduvalmista-
miseks rohkem aega.
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3.7 Temperatuuri indikaator

&

& Seda seadet miiiakse Prantsusmaal.
Vastavalt selles riigis kehtivatele eeskir-
jadele peab seadmel olema spetsiaalne
seadis (vt joonist), mis on paigutatud
kiilmiku alumisse kambrisse, et tahista-
da selle kdige kiilmemat tsooni.

3.8 Teisaldatavad riiulid

N

—\

Kilmiku seintel on mitu siini, mille abil saab riiu-
leid paigaldada nii, nagu teile meeldib.

Ruumi paremaks kasutamiseks saab eesmised
poolriiulid asetada tagumistele.

3.9 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite hoiustamiseks
saab ukseriiuleid paigutada erinevatele kérguste-
le.

Paigutuse muutmiseks toimige jargmiselt: tom-
make riiulit jark-jargult nooltega ndidatud suunas,
kuni see lahti tuleb, ning paigutage soovikohaselt
Umber.

Klaasriiuli kiiljes on vaike salkudega seadis (liu-
guriga reguleeritav), mille abil saab reguleerida
kédgiviljasahtlite) temperatuuri.

Suletud ventilatsiooniavad:

kéogiviljasahtlis olevate toiduainete loomulik niis-
kusesisaldus sailib pikemat aega.

Avatud ventilatsiooniavad:

puu- ja kédgiviljasahtlite niiskusesisaldus on 6hu
ringlemise t6ttu vaiksem.




3.11 FreeStore

EESTI 9

Kilmutuskapiosa on varustatud seadisega, mis
voimaldab toiduainete kiiret jahutamist ja tagab
kiilmikus Uhtlasema temperatuuri.

See seadis aktiveerub vajadusel ise, et taastada
kiiresti vajalik temperatuur, kui ust on lahti hoitud,
voi juhul, kui imbritsev temperatuur on liiga kor-
ge.

Voimaldab vajadusel seadme kasitsi sisseliilita-
mist (vt jaotist "Funktsioon FreeStore").

AN

FreeStore katkestab t66, kui uks on lahti ja jat-
kab t66d kohe pérast ukse sulgemist.

4. VIHJEID JA NAPUNAITEID

4.1 Napunaiteid energia saastmiseks

+ Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui véltimatult vajalik.

+ Kui imbritsev temperatuur on korge, tempera-
tuuri regulaatori seade kdrgem ja seade on
tais laetud, voib kompressor pidevalt to6tada,
mis pohjustab harmatise voi jaa tekkimist au-
rustil. Sel juhul tuleb temperatuuri regulaator
keerata madalamale seadele, et voimaldada
automaatset sulatust ja saésta nii energiakulu.

4.2 Markusi varske toidu sailitamiseks
kilmikus

Parima tulemuse saamiseks:

+ arge sailitage sooja toitu ega auravaid vedelik-
ke kilmikus;

+ katke toit kinni v&i pakkige sisse, eriti kui sellel
on tugev I6hn;

+ asetage toit nii, et 6hk vdiks selle Umber va-
balt ringelda.

4.3 Napunaiteid kiilmiku
kasutamiseks

Kasulikke napunaiteid:

Liha (iga tudpi): mahkige polliteenkottidesse ja
asetage klaasist riiulile kddgiviljasahtli kohal.
Turvalisuse huvides séilitage sel viisil ainult tiks
voi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kiilmad road jne: tuleks
knni katta ja voib asetada mistahes riiulile.

Puu- ja kédgivili: need tuleb korralikult puhastada
ja asetada kaasasoleva(te)sse spetsiaal-
se(te)sse sahtli(te)sse.

Véi ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetesse
Shukindlalt sulguvatesse karpidesse voi mahkida
fooliumi vi polliteenkottidesse, et suruda vélja
voimalikult palju 6hku.

Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid tu-
leks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja
kiuslauku ei tohi hoida kiilmikus.

4.4 Napunaiteid sligavkiilmutamiseks

Et saaksite siigavkulmutusprotsessi maksimaal-

selt &ra kasutada, siinkohal méned olulised n&-

punaited:

+ maksimaalne toidukogus, mida on véimalik
kiilmutada 24 tunni jooksul. on &ra toodud
seadme andmeplaadil;

+ siigavkilmutusprotsess kestab 24 tundi. Sel
ajal ei tohi kiilmutamiseks toitu lisada;

+ kulmutage ainult tippkvaliteetseid, varskeid ja
korralikult puhastatud toiduaineid;

+ valmistage toit ette véikeste portsjonitena, et
see kilmuks kiiresti ja téielikult 1abi ning et se-
da oleks hiliem véimalik sulatada ainult vajali-
kus koguses;

+ mahkige toit fooliumi vi politeeni ja veendu-
ge, et pakendid oleksid dhukindlad;
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+ arge laske vérskel kilmutamata toidul puutu-
da vastu juba kiilmutatud toitu; nii valdite tem-
peratuuri tdusu viimases;

* lahjad toiduained sailivad paremini ja kauem
kui rasvased; sool vahendab toidu séilivusae-
ga;

* jaa, kui seda tarvitatakse vahetult parast si-
gavkulmutusest votmist, voib pdhjustada na-
hal kiilmapdletust;

+ soovitatakse mérkida kilmutamise kuupaev
igale pakendile, et saaksite sailitusaega jélgi-
da.

4.5 Napunéiteid stigavkilmutatud
toidu séilitamiseks

Parima t66joudluse tagamiseks peaksite:

5. PUHASTUS JA HOOLDUS

ETTEVAATUST
Enne mistahes hooldustegevust tom-
make seadme toitejuhe seinast.

AN
&

Kéaesoleva seadme jahutussisteemis
on sisivesinikku; seega peab hooldust
ja taitmist korraldama ainult volitatud
tehnik.

5.1 Regulaarne puhastamine

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

+ Paljud spetsiaalsed kddgipindade puhastusva-
hendid sisaldavad kemikaale, mis mojutavad/
kahjustavad seadmes kasutatatud plastmater-
jale. Kasutage seeparast sise- ja vélispindade
puhastamiseks pehmet lappi, mida on loputa-
tud soojas vees ja neutraalses seebilahuses.

AN

Arge kasutage vlispindadel puhastu-
saineid ega abrasiivseid puhastuspasta-
sid, kuna need kahjustavad varvi voi
roostevaba terase sormejaljekindlat ka-
tet.

+ Kontrollige regulaarselt uksetihendeid ja piih-
kige need puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

+ Loputage ja kuivatage pohjalikult.

+ veenduma, et poest ostetud kilmutatud toi-
duaineid sailitatakse juhiseid jargides;

+ pange kiilmutatud toit parast ostmist niipea kui
voimalik stigavkilmikusse;

+ darge avage stigavkilmiku ust sageli ja érge
jatke ust lahti kauemaks, kui hidavajalik;

+ (lessulanud toit rikneb tsna ruttu ja seda ei
tohi enam uuesti kilmutada;

+ arge (letage toidu tootja poolt ette nahtud sai-
litusaega.

+ Puhastage seadme tagakiiljel asuv konden-
saator (must vorestik) ja kompressor harjaga.
See parandab seadme jdudlust ja vahendab
elektritarbimist.

AN

Arge témmake, teisaldage ega vigasta-
ge torusid ja/voi kaableid, mis paikne-
vad korpuses.

Olge ettevaatlik, et valtida jahutussis-
teemi vigastamist.

Parast puhastamist ihendage seade uuesti voo-
luvérku.

5.2 T66 vahepealsed ajad

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, raken-

dage jargmisi abindusid:

+ iihendage seade vooluvérgust lahti;

+ votke kogu toit vélja;

+ sulatage (kui see on ette nahtud) ja puhastage
seade ning kdik tarvikud;

+ jatke uks/uksed irvakile, et hoida ara ebameel-
diva Idhna tekkimist.

Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda kellelgi se-

da aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit voolu-

katkestuse korral ei rikneks.



5.3 Kiilmiku sulatamine

EESTI 11

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse harmatis
kiilmiku aurusti kiiljest automaatselt iga kord, kui
kompressor seiskub. Sulamisvesi ndrgub mooda
renni spetsiaalsesse seadme tagakiiljel kom-
pressori kohal asuvasse anumasse, kus see au-
rustub.

Puhastage regulaarselt kiilmiku sees keskel ole-
vat dravooluava auku, et ara hoida vee kogune-
mist ja killmikus olevatesse toiduainetesse imbu-
mist. Kasutage spetsiaalset puhastajat, mis on
valjavooluavasse juba asetatud.

5.4 Slgavkllmuti sulatamine

Seevastu on selle mudeli siigavkilmiku osa "mit-
tejadtuvat” tiilipi. See tdhendab, et jadkirmet ei
teki, kui seade tootab, ei sisemistele seintele ega
toidule.

6. MIDA TEHA, KULI...

HOIATUS

Enne veaotsingut votke pistik pesast
vdlja.

Veaotsingut, mida ei ole antud juhendis
&ra toodud, vdib labi viia ainult kvalifit-
seeritud elektrik voi kompetentne isik.

AN\

Jaakirme puudumine on tingitud automaatjuhita-
va ventilaatori poolt likuma pandud kiilma &hu
pidevast ringlemisest stigavkiilmikus.

Normaalsel kasutamisel on kuulda m&-
ningast miira (kompressor, jahutusve-
deliku ringlus).

AN

Probleem Véimalik pdhjus

Lahendus

Seade ei td6ta. Lamp ei
pole.

Seade on vélja lllitatud.

Lilitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult pis-
tikupessa iihendatud.

Uhendage toitepistik korralikult
pistikupessa.

Seade ei saa toidet. Pistikupe-
sas ei ole voolu.

Uhendage pistikupessa mdni
muu elektriseade.

Votke ihendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Kostab helisignaal.

Temperatuur stigavkilmikus
on liiga kdrge.

Vit jaotist "Liiga kdrge tempera-
tuuri signaal"

Lamp ei pdle.

Lamp on ootereZiimis.

Sulgege ja avage uks.

Lamp on rikkis.

Vit jaotist "Lambi vahetamine".

Kompressor tdétab pide-
valt.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Valige korgem temperatuur.

Seadme uks ei ole korralikult
suletud.

Vit jaotist "Ukse sulgemine".

Ust on avatud liiga tihti.

Arge hoidke ust lahti kauem kui
vaja.
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Probleem

Véimalik pdhjus

Lahendus

M@dne toiduaine temperatuur on
liiga korge.

Laske toidul jahtuda toatempe-
ratuurini, enne kui selle kiilmu-
tuskappi asetate.

Ruumitemperatuur on liiga kor-
ge.

Alandage ruumi temperatuuri.

Vesi voolab mé6da kilmu-
tuskapi tagapaneeli.

Automaatse sulatamisprotsessi
ajal sulab tagapaneelil olev
hérmatis.

See on normaalne.

Vesi voolab kiilmutuskap-
pi.

Vee valjavooluava on ummistu-
nud.

Puhastage vee valjavooluava.

Toiduained takistavad vee voo-
lamist veekogumisndusse.

Veenduge, et toiduained ei ole
vastu tagapaneeli.

Vesi voolab maha.

Sulamisvesi ei suundu labi val-
javooluava kompressori kohal
asuvasse aurustumisnousse.

Suunake sulamisvee véljavoolu-
juhik aurustumisrenni.

Temperatuur seadmes on  Temperatuuriregulaator ei ole  Valige kdrgem temperatuur.
liiga madal. digesti seadistatud.

Temperatuur seadmes on  Temperatuuriregulaator ei ole  Valige madalam temperatuur.
liiga kdrge. Oigesti seadistatud.

Samaaegselt on kiilmikusse
pandud liiga palju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse sa-
maaegselt liga palju toiduaineid.

Temperatuur kiilmutuska-
pis on liiga kdrge.

Seadmes ei ole kiilma 6hu
ringlust.

Veenduge, et seadmes on taga-
tud kdlma 6hu ringlus.

Temperatuur siigavkiilmu-
tiosas on liiga korge.

Toiduained paiknevad Ukstei-
sele liiga lahedal.

Paigutage toiduained nii, et on
tagatud kiilma 6hu ringlus.

Harmatist on liiga palju.

Toiduained ei ole korralikult pa-
kendatud.

Pakendage toiduained digesti.

Uks ei ole korralikult suletud.

Vit jaotist "Ukse sulgemine”.

6.1 Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaajalise sisemise val- 3,

gusdioodlambiga.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Paigal-
damine".

Vajadusel asendage katkised uksetihendid

uutega. Po6rduge teeninduskeskusse.

Valgustusseadet tohib vahetada ainult hooldus-
keskuse to6taja. Poorduge kohalikku hooldus-

keskusse.

6.2 Ukse sulgemine
1. Puhastage ukse tihendid.



7. PAIGALDAMINE

HOIATUS

Lugege "Ohutusjuhendeid" hoolikalt en-
ne seadme paigaldamist, et tagada tur-
valisus ja seadme 0ige t60.

AN

7.1 Paigutamine

Paigaldage seade kohta, kus timbritsev tempera-
tuur vastaks seadme andmeplaadil osutatud kllii-
maklassile:

Kliimak-  Umbritsev temperatuur
lass

SN +10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C

ST +16°C kuni + 38°C

T +16°C kuni + 43°C

7.3 Ukse avamissuuna muutmine

EESTI 13

7.2 Elektrithendus

Enne seadme vooluvdrku tihendamist kontrolli-
ge, et seadme andmeplaadil méargitud pinge ja
sagedus vastaksid teie majapidamise omale.
See seade peab olema maandatud. Toitejuhtmel
on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui teie kodu-
ne seinapistik pole maandatud, maandage seade
eraldi vastavalt elektrialastele ndudmistele pida-
des eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.
Tootja loobub igasugusest vastutusest kui Glal-
toodud ettevaatusabindusid pole tarvitusele voe-
tud.

See seade on vastavuses EMU direktiividega.

Seadme uks avaneb paremale. Kui soovite, et
uks avaneks vasakule, siis toimige enne seadme
paigaldamist jargnevalt kirjeldatud viisil.

+ Keerake lahti tilemine polt ja eemaldage vahe-
puks.

+ Eemaldage dlemine polt ja dlemine uks.

+ Keerake lahti poldid (B) ja vahepuksid (C).
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NE o

+ Eemaldage alumine uks.

+ Keerake lahti alumine polt.
Vastaskdljel.

+ Paigaldage alumine polt.

+ Paigaldage alumine uks.

+ Sobitage poldid (B) ja vahepuksid (C) keskmi-
sele uksehingele vastaskiiljel.

+ Paigaldage Ulemine uks.

+ Pingutage vahepuksi ja tlemist polti.

7.4 Nouded ventilatsioonile

%f 5cm  Min.
/;> » » » 200 cm?

7.

Seadme taga tuleb tagada piisav 6huringlus.

7.5 Seadme paigaldamine
ETTEVAATUST

Veenduge, et toitejuhet saab vabalt lii-

gutada.

Toimige jargmiselt.

M

\L/

Vajadusel Idigake sobivas pikkuses liimiga tihendi-
riba ja kinnitage see joonisel kujutatud viisil sead-
me kiilge.
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Kinnitage hinge kate A, nagu néha joonisel.
Paigutage katted A ja A1 (leiate tarvikute kotist)
keskmisele hingele.

Paigutage seade paigaldusnissi.

Liikake seadet noolega néidatud suunas (1), kuni
llemine vahekate puutub vastu k66gimaoblit.
Liikake seadet noolega néidatud suunas (2) vastu
uksehinge vastaskiiljel asuvat kappi.

Kohandage seadme asendit niSis.

Jalgige, et seadme ja kapi esiserva vahele jaab 44
mm vaba ruumi.

Alumise hinge kate (leiate tarvikute kotist) tagab
seadme ja kddgimoobli vahelise dige vahekaugu-
se.

Jalgige, et seadme ja kapi vahele jaab 4 mm vaba
ruumi.

Avage uks. Paigutage alumise hinge kate oma ko-
hale.
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Kinnitage seade nisSi 4 kruvi abil.

Eemaldage hinge kattelt dige osa (E). Parempool-
se hinge puhul eemaldage osa DX, vasakpoolse
hinge puhul osa SX.

Kinnitage katted (C, D) hoidikutele ja hingeavaus-
tele.

Paigaldage ventilatsioonivére (B).

Kinnitage hingedele hingekatted (E).
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Kui seade peab iihenduma kiljetsi koogimdobli
uksega.

1. Keerake lahti kinnitusnurkade (H) kruvid.
2. Liigutage nurki (H).

3. Keerake kruvid uuesti kinni.

Eemaldage osad (Ha), (Hb), (Hc) ja (Hd).

Paigaldage osa (Ha) k66gimoobli sisekiiljele.
ca. W

90°
4
ca. 50 mm
\;@m
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Liikake osa (Hc) osale (Ha).

Avage seadme uks ja kd6gimoobli uks 90-kraadi-
se nurga all.

Asetage vaike kandiline detail (Hb) juhikusse (Ha).
Pange seadme uks ja kd6gimodbliuks kokku ja
maérgistage avauste kohad.

Eemaldage kinnitused ja margistage ukse vélis-
servast 8 mm kaugusele koht, kuhu kinnitatakse
nael (K).
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Asetage vaike kandiline detail uuesti kohale ja kin-
nitage siis kaasasolevate kruvide abil.

Seadke furnituuri luuk ja seadme uks kohakuti osa
(Hb) abil.

Vajutage osa (Hd) osale (Hb).

Hb

Lopuks kontrollige koik ile, veendumaks jargne- + Tihendriba on tihedalt vastu kappi.

vas. + Uks avaneb ja sulgub Gigesti.
+ Koik kruvid on kinni keeratud.

8. HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale mo-
ningaid helisid (kompressor, kiilmutusagensi
siisteem).

Ss. \

/ ( SRHA’/ G\’\G\(

@ \ HISSS! BRRR!
OK {~ \ 88" c

gL Rq Cky
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CLICK!

CLICK!
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9. TEHNILISED ANDMED

NiSi mddtmed
Korgus 1850 mm
Laius 560 mm
Siigavus 560 mm
Temperatuuri tdusu aeg 21h
Elektripinge 230-240V
Sagedus 50 Hz

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas andme-
sildil, mis asub seadme vasakul sisekiiljel, ja
energiasildil.

10. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:) tahistatud materjalid voib ringlusse. Arge visake siimboliga z tahistatud
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
vastavatesse konteineritesse Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pddrduge
Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. Jus pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite miisy interneto svetaingje, kad:
gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trik¢iy Salinimo, aptarnavimo informacijos:

www.electrolux.com

uZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:

a/ www.electrolux.com/productregistration

isigytuméte priedy, vartojamyjy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
’% www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIOROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.

@ Bendroji informacija ir patarimai

@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.



1. A\

SAUGOS INFORMACIJA

Norédami uztikrinti savo sauguma ir tai, kad prie-

taisas buty naudojamas pagal paskirtj, pries ji
jrengdami ir jjungdami pirma karta, atidZiai per-
skaitykite §j vadova, jame esancius patarimus ir
ispéjimus. Siekiant iSvengti apmaudziy klaidy ir
nelaimingy atsitikimy itin svarbu, kad visi Sio
prietaiso naudotojai atidZiai susipazinty su prie-
taiso veikimo ir saugos funkcijomis. ISsaugokite

§j vadova ir pasirupinkite, kad prietaisg perkélus

kitg vietg arba pardavus baty pridedama ir jo
naudojimo instrukcijg; taip uztikrinsite, kad nau-
jieji jo savininkai galéty tinkamai susipaZinti su
prietaiso naudojimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsaugoti
turta, privalote imtis Siame vadove nurodyty at-
sargumo priemoniu, nes gamintojas néra atsa-
kingas uz Zalg, atsiradusig dél neatsargumo.

1.1 Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos

priemonés

+ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems sau-
giai naudotis prietaisu dél savo psichinio, juti-
minio arba protinio nejgalumo arba patirties
bei ziniy trdkumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be uz Siy asmeny sauguma atsa-
kingy asmeny priezidros ir nurodymy.
Pasiriipinkite vaiky priezitirg ir neleiskite jiems
Zaisti su prietaisu.

+ Visas pakuotés dalis laikykite vaikams nepa-
siekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

+ Jei prietaisa ruoSiatés iSmesti, i§ lizdo iStrauki-

te kiStuka, nupjaukite elektros laida (kuo ar-
Ciau prietaiso), kad vaikai Zaisdami nenuken-
téty nuo elektros smigio, ir nuimkite dureles,
kad vaikai negaléty uzsidaryti Saldytuve.

+ Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magnetiniai

dureliy tarpikliai, pakeiCiate seng prietaisa, ku-

rio durelése arba dangtyje jrengtas spyruokli-
nis uzraktas (sklastis), prieS iSmesdami seng
prietaisg bitinai sugadinkite jo spyruoklinj uz-
rakta. Tada jis netaps pavojingais spastais
vaikams.

1.2 Bendri saugos reikalavimai

& ISPEJIMAS

Pasirlipinkite, kad nebity uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje

konstrukcijoje.

AN
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Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir

(arba) gerimams laikyti, vadovaujantis Sios in-

strukcijy knygelés nurodymais.

Atitirpdymo proceso negreitinkite mechani-

niais prietaisais ar kitais dirbtiniais budais.

Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jokiy

kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy gami-

nimo prietaisy), nebent gamintojas tokius prie-

taisus patvirtino Siam tikslui.

Nepazeiskite Saltnesio grandinés.

Prietaiso SaltneSio grandinéje naudojama Salt-

nesio medZiaga izobutanas (R600a) - tai

gamtinés dujos, labai ekologiskos, taciau de-

gios.

Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasiru-

pinkite, kad nebuty pazeista jokia SaltneSio

grandinés sudedamoji dalis.

Jeigu pazeista Saltnesio grandiné:

- venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniy;

- gerai iSvedinkite patalpa, kurioje stovi prie-
taisas.

Keisti techninius duomenis arba bet kokiu bu-

du bandyti modifikuoti §j prietaisg yra pavojin-

ga. Dél pazeisto elektros laido gali susidaryti

trumpasis jungimas, kilti gaisras ir (arba) galite

patirti elektros smiigj.

[SPEJIMAS

Kad iSvengtuméte pavoju, visus elek-
tros komponentus (elektros laida, kistu-
ka, kompresoriy) turi keisti tik jgaliotoji
techninés prieziuros jmoné arba kvalifi-
kuotas techninés prieziuros darbuoto-
jas.

1. DraudZiama ilginti elektros maitinimo lai-
da.

2. Pasirapinkite, kad prietaiso galiné dalis
nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elektros
kiStuko. Sulauzytas arba kitaip pazeistas
elektros kiStukas gali perkaisti ir sukelti
gaisra.

3. Pasirlipinkite, kad bet kada galétuméte
pasiekti prietaiso maitinimo laido kistuka.

4,  Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kistuko lizdas blogai priverz-
tas, | ji maitinimo laido kistuko nekiskite.
Gallite patirti elektros smigj arba kilti
gaisras.
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6. Prietaisg draudziama eksploatuoti, jei jo
lemputé neuzdengta gaubteliu (jeigu nu-
matytas).

* Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar perstu-
miant reikia biti atsargiems.

Jei jusy rankos drégnos, neimkite ir nelieskite
jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip galite
susibraizyti oda arba ji gali nusalti nuo Serks-
no / Saldiklio.

Pasirupinkite, kad | prietaisg ilgq laikg ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.

Siame prietaise naudojamos lemputés (jeigu
numatytos) yra specialios paskirties, skirtos tik
buitiniams prietaisams. Jos néra tinkamos bui-
tiniam patalpy apSvietimui.

1.3 Kasdienis naudojimas

+ Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
karsty puody.

+ Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy - to-
kios medziagos gali sprogti.

+ Maisto produkty nedékite tiesiai prieSais oro
iSleidimo anga, esancig galingje sieneléje (jei-
gu prietaisas turi funkcijg ,be SerkSno®).

+ Atitirpdzius uzSaldytg maista, jo pakartotinai
uzSaldyti negalima.

+ 13 anksto supakuota uzsaldytg maistg laikykite
vadovaudamiesi uz$aldyto maisto gamintojo
instrukcijomis.

Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso gamin-
tojo rekomendacijomis dél produkty laikymo.
Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

| Saldyklés skyriy nedékite angliartigstes pri-
sotinty arba putojanciy gérimy - dél tokiy gé-
rimy inde susidaro slégis, todél indas gali
sprogti ir sugadinti prietaisa.

Jei valgysite ka tik i§ prietaiso iSimtus ledus
ant pagaliuko, galite nusalti.

1.4 Prieziura ir valymas

+ Prie§ atlikdami prieziliros ar valymo darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo laido
kiStuka i$ tinklo lizdo.

+ Nevalykite prietaiso su metaliniais daiktais.

+ Serksno pasalinimui nenaudokite astriy
daikty. Naudokite plastikinj grandiklj.

+ Reguliariai tikrinkite Saldytuve esantj atitirpu-
sio vandens nuleidimo vamzdelj. Jei reikia, i$-
valykite vamzdelj. Jei nuleidimo vamzdelis uz-
sikim$es, vanduo kaupsis prietaiso apacioje.

AN

* Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis nepa-

O

1.5 |rengimas

Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame para-
grafe pateiktomis instrukcijomis.

Zeistas. Jei jis pa eistos, jo nejunkite prie elek-
tros tinklo. Apie galimus pazeidimus nedelsda-
mi praneskite pardaveéjui. Jei prietaisas pa-
zeistas, neiSmeskite pakuotés.

* Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduojama

palaukti maziausiai keturias valandas , kad
alyva galéty sutekéti j kompresoriy.

* Aplink prietaisa turi bati pakankamai gera oro

cirkuliacija, kitaip prietaisas gali perkaisti. Pa-
kankamai gera ventiliacija bus tuo atveju, jei
paisysite jrengimo instrukcijy.

+ Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé turi

bati nukreipta j sieng, kad niekas negaléty pa-
liesti arba uzkabinti Silty daliy (kompresoriaus,
kondensatoriaus) ir nusideginti.

* Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy ir vi-

rykliy.

+ Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido kis-

tukas yra pasiekiamas.

+ Prijunkite tik prie geriamojo vandens jvado

(jeigu numatytas vandens prijungimas).

1.6 Techniné prieziura

+ Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti

kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas
specialistas.

« Sio gaminio techning prieZiiirg leidziama atlikti
tik jgaliotam techninés priezidros centrui; gali-
ma naudoti tik originalias atsargines dalis.

1.7 Aplinkos apsauga

Siame prietaise - nei jo auinamosios
medZiagos grandinéje, nei izoliacinése
medziagose - néra dujy, galin€iy pa-
Zeisti ozono sluoksni. Prietaisa drau-
dZiama iSmesti kartu su buitinémis
SiukSlémis ir atliekomis. Izoliacinéje pu-
toje yra degiy dujy: prietaisg reikia i$-
mesti paisant galiojanciy reglamenty -
juos suzinosite vietos valdZios instituci-
jose. Nepazeiskite auSinamojo jtaiso,
ypat galinéje dalyje greta Silumokaicio.
Siame prietaise naudojamas medzia-
gas, pazymétas simboliu 3 , galima
perdirbti.
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MODE
{ 1"

O

O Q‘.i\@\

"

|JUNGIMO / I8JUNGIMO jungiklis

Saldiklio temperatiiros reguliatorius

Saldytuvo-$aldiklio temperatiiros indikacijos
mygtukas

Ekrano rodmuo

Ekrano rodmuo

o

Funkcijy mygtukas
|spéjamojo signalo iSjungimo jungiklis
n Saldytuvo temperatiiros reguliatorius

scd”s

Saldytuvo skyriaus indikatorius
Saldiklio kameros indikatorius

Teigiamos arba neigiamos temperaturos in-
dikatorius

n Temperatiiros indikatorius
Funkcija Action Freeze

I Funkcija Shopping
Funkcija FreeStore

2.1 |jungimas

Jei kiStuka ikiSus | elektros lizdg ekranas néra

ap3vie€iamas, paspauskite [JUNGIMO / ISJUN-

GIMO jungiklj.

I8kart po jjungimo valdymo skydelyje atsiras to-

kie signalai:

+ Teigiamos arba neigiamos temperatlros indi-
kacija bus teigiama, taip nurodant, kad tempe-
ratlra yra teigiama.

+ Blykeios temperatira, ekrano fonas bus rau-
donas, o jus girdésite garso signala.

Paspauskite funkcijos mygtuka ir i§junkite garso

signala (taip pat skaitykite ,Pernelyg aukstos

temperatiros signalas®).

Nustatykite reikiamg temperatirg (Zr. "Tempera-

tdros nustatymas").

2.2 Ijungimas

Prietaisas iSjungiamas paspaudus ir ilgiau nei 1
sekunde palaikius nuspaudus [JUNGIMO / IS-
JUNGIMO jungiklj.

Tuomet rodomos didéjancios temperatiiros ver-
tés: -3, -2, -1ir pan.

ISjungus prietaisg, iSsijungs ir ekranas.

2.3 Saldytuvo skyriaus i$jungimas

Norint i$jungti Saldytuvo skyriy, sukite Saldytuvo
temperatiros nustatymo reguliatoriy prie$ laikro-
dzio rodykle ik padéties ,0".

Saldiklio skyrius ir toliau veiks.

Kai $aldytuvo skyrius iSjungiamas, rodoma tik
Saldiklio skyriaus temperattira.

Siuo atveju Saldytuvo skyriaus apSvietimas bus
iSjungtas.

2.4 Temperatiros indikacija

Kaskart paspaudus Saldytuvo-Saldiklio tempera-
turos indikacijos mygtuka, rodmenys ekrane bus
rodomi tokia tvarka:
1. - Saldytuvo skyriaus indikatorius Sviegia.
- Ekrane rodoma véliausiai nustatyta $al-
dytuvo temperatura.
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2. - Saldiklio kameros indikatorius $viecia.2)

- Ekrane rodoma véliausiai nustatyta Sal-
diklio temperatiira.

2.5 Funkcijy meniu

Kaskart paspaudus funkcijos mygtuka, laikrodzio
rodyklés kryptimi bus jjungiamos Sios funkcijos:

* Funkcija Action Freeze

+ Funkcija Shopping

+ Funkcija FreeStore

+ jokio simbolio: jprastas veikimas.

Vienu metu galite [JUNGTI tik vieng
funkcija.

Norédami ISJUNGTI funkcijas, kelis kartus
spauskite funkcijy nustatymo mygtuka, kol ekra-
ne nebus jokios piktogramos.

2.6 Temperaturos reguliavimas

Temperatlirg prietaise kontroliuoja temperatiiros

reguliatorius.

Saldytuvo skyriaus temperatura gali buti regu-

liuojama nuo 2 °C iki 8 °C, pasukant Saldytuvo

temperaturos reguliatoriy.

Saldiklio skyriaus temperatiira gali bati reguliuo-

jama nuo -15 °C iki -24 °C, pasukant Saldiklio

temperattros reguliatoriy.

Tinkamam maisto laikymui rekomenduojama

nustatyti tokias temperattiros vertes:

5° C Saldytuve

-18° C Saldiklyje.

Normalaus veikimo metu temperattros indikato-

rius rodo dabar nustatytg temperatira.

Norédami naudoti prietaisa, atlikite Siuos veiks-

mus:

+ sukite temperatiros reguliatoriy pagal laikro-
dZio rodykle ir nustatykite didZiausig Saldymag

+ sukite temperatiros reguliatoriy prie$ laikro-
dZio rodykle ir nustatykite maziausig $aldyma.

Dazniausiai tinkamiausia yra tarpiné padeétis.

Taciau konkrety nustatyma deréty iSrinkti atsiz-

velgiant j tai, kad temperatra prietaiso viduje pri-

klauso nuo $iy veiksniy:

+ patalpos temperatros;

* dureliy atidarymo daznumo;

+ laikomo maisto produkty kiekio;

* prietaiso pastatymo vietos.

2) |prastomis salygomis.

2.7 Funkcija Shopping

Jei jums reikia jdéti didelj kiekj Silty maisto pro-
dukty, pavyzdZiui, apsipirkus bakaléjos parduotu-
véje, rekomenduojame jjungti Shopping funkcija,
kad produktai greiciau susalty ir jie nesusildyty
Saldytuve jau esanciy produkty.

Funkcija Shopping jjungiama laikant nuspausta
funkcijy pasirinkimo mygtukg (jeigu reikia, spaus-
kite jj kelis kartus), kol ekrane pasirodo atitinka-
ma piktograma 1.

Funkcija Shopping automatiskai iSsijungia maz-
daug po 6 valandy.

Veikiant Shopping funkcijai, automatiskai suakty-
vinamas ir $aldytuvo kameroje esantis ventiliato-
rius.

AN\

Ventiliatorius automatiskai suaktyvina-
mas, kai kambario temperatira yra
auksta (vir§ 32 °C), net jei Shopping
funkcija néra jjungta.

dus funkcijos mygtuka (zr. ,Funkcijy meniu®).

2.8 Funkcija FreeStore

Funkcija jjungiama laikant nuspaustg funkcijos
mygtuka (jei reikia, spauskite kelis kartus), kol
pasirodo atitinkama piktograma. (¥

Siuo atveju ventiliatorius veikia nuolat.

Jus galite bet kuriuo metu iSjungti $ig funkcija,
spausdami funkcijos mygtukg tol, kol piktograma

Y isnyks.

& Jeigu funkcija jjungiama automatiskai,
piktograma FreeStore nerodoma (Zr.

,Kasdienis naudojimas”).

ljungus funkcijg FreeStore, padidéja

energijos sgnaudos.

2.9 Action Freeze Funkcija

Svieziems produktams uz3aldyti reikia jjungti Ac-
tion Freeze funkcija. Laikykite nuspausta funkci-
jos mygtuka (jei reikia, spauskite kelis kartus),
kol pasirodo atitinkama piktograma.

Si funkcija automatiSkai nustoja veikti po 52 va-
landuy.

dus funkcijos mygtuka (zr. "Funkcijy meniu").



2.10 |spéjimas dél pernelyg aukstos

temperatlros

Temperatiros padidéjimg (pavyzdziui, nutrikus

elektros tiekimui) Saldiklio kameroje parodo:

+ ZybCiojantis temperatiiros rodmuo;

+ ZybCiojantis Saldiklio kameros simbolis (Saldik-
lio kameros indikatorius / jspé&jimo apie atida-
rytas duris indikatorius);

* raudonai ap$viestas ekranas;

+ girdimas garso signalas.

Kai prietaisas vél veikia jprastai:

* nutyla garso signalas;

3. KASDIENIS NAUDOJIMAS

3.1 Vidaus valymas

Prie§ naudodami prietaisg pirma karta, drungnu
vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu muilu nu-
plaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis - tokiu
budu pasSalinsite naujam prietaisui biidingg kva-
pa; po to, gerai nusausinkite.

AN\

3.2 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Nenaudokite valomyjy priemoniy ar ab-
razyviniy milteliy, nes jie pazeis danga.

Saldiklio skyriuje galima uzSaldyti $vieZius mais-
to produktus ir ilgai laikyti uzSaldytus arba visis-
kai uzsaldytus.

Norédami uzSaldyti SvieZius maisto produktus,
funkcijg Fast Freeze jjunkite maZiausiai 24 valan-
das prie$ dédami uzsaldyti skirtus maisto pro-
duktus j Saldiklio skyriy.

UZSaldyti skirtg Sviezig maistg sudékite | Fast
Freeze skyriy, kadangi ten yra SalCiausias tas-
kas.

Didziausiasis maisto kiekis, kurj galima uzSaldyti
per 24 valandas, nurodytas duomeny lenteléje -
prietaiso viduje esancioje ploksteléje.
UZ8aldymas trunka 24 valandas: tuo metu j $al-
diklj negalima déti daugiau produkty.
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+ temperaturos rodmuo toliau mirksi

+ ekranas lieka ap$viestas raudonai.
Paspaudus funkcijos mygtuka / pavojaus signalo
atkarimo jungiklj, kelias sekundes indikatoriuje
&} B bus rodoma aukstiausia pasiekta tempera-
tlra.

Tuomet indikatoriai nustos mirkséti, o ekrano ap-
Svietimas vietoj raudono taps baltas.

Veikiant jspéjamajam signalui, jj i§jungsite pa-
spaude funkcijos mygtuka / jspéjamojo signalo
atkarimo jungiklj.

Raudonas ekrano ap$vietimas liks tol, kol bus at-
kurtos jprastos laikymo salygos.

Kai naudojate Fast Freeze funkcija;

maz- |dékite nedidelj kiekj

daug Sviezio maisto (mazdaug

prie§6  5kg)

valan-

das

maz- |dékite didziausig leisting

daug kiekj maisto (zr. norma-

prieS 24  vimo lentelgje)

valan-

das

nebdtina Sudéti uzSaldyta maistg

nebutina Kasdien jdékite nedidel
Sviezio maisto kiekj
(daugiausia 2 kg)

3.3 Uz8aldyty produkty laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirma kartg arba jei jo ilgai
nenaudojote, prie$ dédami produktus j §j skyriy
leiskite prietaisui veikti maziausiai 2 valandas
esant didziausiai nuostatai.

/N

Atsitiktinio atitirpimo atveju, pavyzdZiui,
atsijungus elektros maitinimui, jei maiti-
nimo nebuvo ilgiau, negu duomeny len-
telés eilutéje "Produkty iSsilaikymo truk-
mé" nurodyta trukmé, atitirpusius pro-
duktus reikia nedelsiant suvartoti arba i§
karto i8virti / iSkepti ir uzSaldyti pakarto-
tinai (atausinus).
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3.4 Ledo kubeliy gamyba

Siame prietaise yra vienas arba keli déklai ledo
kubeliams gaminti. Siuos déklus pripildykite van-
deniu ir juos sudékite j Saldyklés skyriy.

AN

3.5 Sal¢io akumuliatoriai

Dékly i$ Saldyklés netraukite naudoda-
mi metalinius daiktus.

Saldiklyje yra maZiausiai vienas $algio akumulia-
torius, kuris padidina laikymo laikg tuo atveju, jei
buvo nutrauktas elektros energijos tiekimas.

3.7 Temperaturos indikatorius

3.6 Atitirpinimas

VisiSkai uzSaldytus arba uzSaldytus maisto pro-
duktus prie$ juos naudojant galima atitirpinti $al-
dytuvo skyriuje arba kambario temperatiroje - tai
priklauso nuo to, kiek laiko galite skirti Siam dar-
bui.

Mazus uzsaldytus maisto produkto gabalélius
galima gaminti iSkart juos iSémus i$ Saldyklés: ta-
¢iau jy gaminimas uztruks ilgiau.

%

& Sis prietaisas parduodamas Pranciizijo-
je

Atsizvelgiant  Sioje Salyje galiojanCius
teisés aktus, jis turi bati pateiktas su
specialiu jtaisu (zr. paveikslél)), jdétu
apatiniame Saldytuvo skyriuje, rodanciu
SalCiausig jo srit].

3.8 Perkeliamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti bégeliai, todél
lentynas galima jstatyti j norimas vietas.

Tam, kad geriau iSnaudotuméte erdve, priekines
pusines lentynas galima déti vir§ galiniy lentyny.

Kad galétuméte laikyti jvairiy dydZiy maisto pa-
ketus, dureliy lentynas galima iSdéstyti skirtin-
guose auksciuose.

Norédami pareguliuoti, atlikite Siuos veiksmus:
pamazu traukite lentyng rodyklés kryptimi, kol ji
atsilaisvins; tada jg istatykite | norima vieta.




3.10 Drégmeés kontrolé
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Stiklinése lentynose yra jpjovos (reguliuojama
pastumiant svirtj), kuriomis galima reguliuoti tem-
peratiirg darZoviy stalCiuje (-uose).

Kai ventiliacinés angos yra uzdarytos:

i darZoviy ir vaisiy skyrius sudéto maisto nattrali
drégme issilaiko ilgiau.

Kai ventiliacinés angos yra atidarytos:

vyksta spartesné oro apykaita ir mazéja drégmés
kiekis vaisiy ir darzoviy skyreliuose.

3.11 FreeStore

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas, kuris leidzia
greitai atSaldyti maisto produktus ir uztikrina vie-
nodesne temperatrg Saldytuvo skyriuje.

Kai reikia, Sis jtaisas pats jsijungia, pavyzdziui,
kai reikia greitai atstatyti temperatirg po to, kai
buvo atidarytos durelés, arba esant aukstai aplin-
kos temperatrai.

Prireikus, galite jjungti prietaisa rankiniu badu (zr.
skyriy ,Funkcija FreeStore®).
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Prietaisas FreeStore i$sijungia atidarius dureles
ir nedelsiant vél isijungia dureles uzdarius.

4.1 Energijos taupymo patarimai

+ Neatidarinékite daznai dury, nepalikite jy at-
viry ilgiau, negu yra bitina.

+ Jei aplinkos temperatira auksta, temperattros
reguliatorius nustatytas ties didziausia nuosta-
ta ir prietaisas pilnas produkty, kompresorius
gali veikti nepertraukiamai, todél ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSno arba ledo. Jei taip
nutinka, temperatiros reguliatoriy nustatykite
ties maziausia nuostata, kad galéty vykti auto-
matinis atitirpdymas - tada bus taupoma elek-
tros energija.

4. NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAI.

4.2 Svieziy maisto produkty $aldymo
patarimai

Norédami, kad Saldytuvas gerai vektu:

* nelaikykite jame Silty maisto produkty arba ga-
ruojanciy skysciy

maisto produktus uzdenkite arba jvyniokite,
ypac jei jie pasizymi stipriu kvapu

maisto produktus iSdéstykite taip, kad aplink
juos galéty laisvai cirkuliuoti oras

4.3 Saldymo patarimai

Naudingi patarimai:

Mésa (visy rusiy) : jvyniokite j polietileno maise-
lius ir dekite ant stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus.
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Taip laikyti j galima ne ilgiau negu vieng arba
dvi dienas.

Gatavi produktai, Salti patiekalai ir kt.: tokius pro-
duktus reikéty uzdengti; jie gali bati dedami ant
bet kurios lentynos.

Vaisiai ir darzoves: juos reikia gerai nuvalyti ir
sudéti | specialy (-ius) stalCiy (-ius).

Sviestas ir siiris: Siuos produktus reikia sudeéti |
specialius, sandarius indus arba suvynioti j aliu-
minio folijg / polietileno maielius, kad jie turéty
kuo mazesnj salytj su oru.

Pieno buteliai: jie turi buti su dangteliais; butelius
laikykite durelése esancioje buteliy lentynoje.
Banany, bulviy, svoguny ir cesnaku, jei jie nesu-
pakuoti, Saldytuve laikyti negalima.

4.4 UzSaldymo patarimai

Keli patarimai, jei norite pasinaudoti visais uzsal-
dymo proceso teikiamais privalumais:

+ maksimalus maisto produkty kiekis, kurj gali-
ma uz8aldyti per 24 valandas. yra nurodytas
duomeny lenteléje;

+ uzSaldymo procesas trunka 24 valandas. uz-
Saldymo metu déti daugiau produkty negali-
ma;

+ uzSaldykite tik auk3Ciausios kokybés, Sviezius
ir gerai nuvalytus maisto produktus;

+ paruoskite nedideles maisto porcijas, kad jos
galéty greitai ir visiSkai uz3alti ir kad véliau ga-
létuméte atitirpdyti tik reikiama kiekj produkty;

+ maisto produktus suvyniokite j aliuminio folijg
arba polietileng; pakuotés turi buti sandarios;

5. VALYMAS IR PRIEZIURA

ATSARGIAI
Prie$ atlikdami technine prieZitra, it-
raukite prietaiso kistuka.

/N
)

Sio prietaiso au$inamajame jtaise yra
angliavandenilio; todél §j jtaisg technis-
kai prizidréti ir uzpildyti leidziama tik jga-
liotiems technikams.

5.1 Reguliarus valymas

Prietaisg batina reguliariai valyti:

+ Daugelyje patentuoty virtuvés pavirdiy valikliy
yra chemikalu, kurie gali paveikti arba paZeisti
Siame prietaise naudojamas plastmases. To-
dél vidinius ir iSorinius pavirsius valykite nau-

+ pasirlipinkite, kad Sviezi, neuzSaldyti maisto
produktai nesiliesty su jau uzSaldytais produk-
tais, kitaip gali pakilti pastaryjy produkty tem-
peratira;

+ liesi maisto produktai laikomi geriau ir ilgiau
negu riebus produktai; druska sumaZzina mais-
to produkty laikymo trukme;

* jei vaisinius ledus valgysite iSkart iSéme iS Sal-
dyklés skyriaus, galite nusiSaldyti oda;

+ rekomenduojame ant kiekvieno paketo nuro-
dyti uzSaldymo data, kad zinotuméte laikymo
trukme.

4.5 Uz3aldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa, turite:

+ jsitikinti, ar pramoniniu bidu uz$aldyti maisto
produktai buvo tinkamai laikomi parduotuvéje;

+ pasirdpinti, kad uzSaldyti maisto produktai i$
parduotuveés j Saldiklj patekty per kuo trum-
pesn; laika;

+ neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti jy atviry
ilgiau, negu btina;

+ atitirpdyti maisto produktai greitai genda; juos
pakartotinai uz$aldyti draudziama;

+ nevirSyti maisto produkty gamintojo nurodyto
laikymo trukmés.

dodami Svelny audinj, sudrékintg Silto van-
dens ir neutralaus poveikio muilo tirpalu.

/N

Nenaudokite plovikliy ar abrazyvinés
pastos iSoriniams pavir§iams - Sios
priemonés gali paZeisti daZzus arba ne-
radijancio plieno nuo pirsty paliekamy
démiy apsaugancia danga.

+ reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius ir juos nu-
valykite, kad jie blty Svarus ir be jokiy neSva-
rumy;

* nuplaukite ir gerai nusausinkite.

+ Prietaiso gale esantj kondensatoriy (juodas
groteles) ir kompresoriy valykite Sepetéliu. To-
kiu blidu pagerinsite prietaiso veikima, bus
maziau sunaudojama elektros energijos.



Netraukite, nejudinkite ir nepazeiskite
jokiy korpuso viduje esanciy vamzdeliy
ir (arba) kabeliy.

Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
ausinimo sistemos.

AN\

Prietaisg nuvale, jj prijunkite prie elektros tinklo.

5.2 Periodai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, atlikite to-
kius veiksmus:

5.3 Saldytuvo atitirpdymas

LIETUVIY 31

+ prietaisq atjunkite nuo elektros tinklo

+ iSimkite visus maisto produktus

+ atitirpinkite (jeigu numatyta) ir nuvalykite prie-
taisg bei visus jo priedus;

+ dureles palikite atidarytas, kad nesikaupty ne-
malonds kvapai.

Jei Saldytuvas paliekamas jjungtas, paprasykite,

kad kas nors kartkartémis patikrinty, ar dél elek-

tros maitinimo pertriikio jame negenda maisto

produktai.

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai nustoja
veikti variklio kompresorius, nuo Saldytuvo sky-
riaus garintuvo automatiSkai paSalinamas Serks-
nas. Atitirpes vanduo lataku nuteka j specialy in-
da, esantj prietaiso galingje dalyje, virs variklio
kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.
Reguliariai iSvalykite atitirpusio vandens nutekéji-
mo anga, kuri yra Saldytuvo skyriaus kanalo vi-
duryje - tada vanduo neiSsilies ir nelasés ant vi-
duje esanciy maisto produkty. Naudokite patei-
kiamg specialy valiklj - jis jkiStas | nutekéjimo
anga.

5.4 Saldiklio atitirpdymas

I$ kitos pusés, Sio modelio Saldyklés skyrius yra
"be Serk$no" tipo. Tai reiskia, kad prietaiso veiki-
mo metu nei ant sieneliy, nei ant maisto produkty
SerkSnas nesiformuoja.

Serksnas nesiformuoja todél, kad Sio skyriaus vi-
duje nenutrikstamai vyksta Salto oro cirkuliacija;
org cirkuliuoja automatiniu budu valdomas venti-
liatorius.

5.5 Periodai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, atlikite to-
kius veiksmus:

6. KA DARYTI, JEIGU...

[SPEJIMAS

Prie$ Salindami sutrikimus iStraukite
maitinimo laido kistukg i$ tinklo lizdo.
Tik kvalifikuotas elektrikas arba kompe-
tentingas asmuo gali atlikti Siame vado-
ve neaprasyty trik¢iy Salinima.

/N

+ prietaisq atjunkite nuo elektros tinklo

+ iSimkite visus maisto produktus

+ atitirpinkite (jeigu numatyta) ir nuvalykite prie-
taisg bei visus jo priedus;

+ dureles palikite atidarytas, kad nesikaupty ne-
malonds kvapai.

Jei Saldytuvas paliekamas jjungtas, paprasykite,

kad kas nors kartkartémis patikrinty, ar dél elek-

tros maitinimo pertriikio jame negenda maisto

produktai.

Normalaus prietaiso naudojimo metu
gali bati girdimi kai kurie garsai (kom-
presoriaus veikimo, $altnesio cirkuliaci-
jos).

/N
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Triktis

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia. Lem-
puté nedviedia.

Prietaisas iSjungtas.

ljunkite prietaisa.

KiStukas netinkamai jkistas |
maitinimo tinklo lizda.

Tinkamai ikiskite kistukg | maiti-
nimo tinklo lizda.

Prietaisui netiekiamas maitini-
mas. Maitinimo tinklo lizde né-
ra jtampos.

[junkite | maitinimo tinklo lizdg
kitg elektros prietaisa.
Kreipkites | kvalifikuotg elektrika.

Pasigirsta signalas. Temperatura Saldiklio skyriuje  Skaitykite skyriy ,|sp&jimas apie
pernelyg auksta. pernelyg auk3tg temperatlirg®.
Lemputé nesviedia. Lemputé veikia budéjimo rezi- ~ Uzdarykite ir atidarykite dureles.
mu.
Lemputé sugedusi. Skaitykite skyriy ,Lemputés pa-
keitimas*.
Kompresorius veikia be Netinkamai nustatyta tempera-  Nustatykite aukStesne tempera-
perstojo. tura. tura.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Skaitykite skyriy ,Dureliy uzda-
rymas".

Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.

Nepalikite dureliy atviry ilgiau
nei butina.

Maisto produkto temperatura
pernelyg auksta.

Prie$ jdédami maisto produkta,
palaukite, kol jis atvés iki kam-
bario temperatiros.

Pernelyg auksta patalpos tem-
peratdra.

Sumazinkite patalpos tempera-
tura.

Saldytuvo galine sienele

Automatinio atSildymo metu

Tai normalu.

teka vanduo. atitirpo ant galinés sienelés su-
siformaves SerkSnas.

| Saldytuvg teka vanduo.  UZsikim$o vandens iStekéjimo  ISvalykite vandens iStekéjimo
anga. anga.

Maisto produktai neleidzia van-  Patikrinkite, ar maisto produktai
deniui nuteketi j vandens rink-  nelieCia galinés sienelés.
tuva.

Vanduo teka ant grindy. Atitirpusio vandens iSleidimo Pritvirtinkite atitirpusio vandens
anga nukreipta ne j garinimo iSleidimo angg prie garinimo dé-
dékla virs kompresoriaus. klo.

Temperatira prietaise per- Netinkamai nustatytas tempe-  Nustatykite aukStesne tempera-

nelyg Zema. raturos reguliatorius. tura.

Temperatiira prietaise per- Netinkamai nustatytas tempe-  Nustatykite Zemesne temperatii-

nelyg auksta. raturos reguliatorius. ra.

Vienu metu laikoma daug Vienu metu laikykite maziau
maisto produkty. maisto produkty.

Temperatiira Saldytuve Prietaise nevyksta Salto oro cir-  Pasirtpinkite, kad prietaise

pernelyg auksta.

kuliacija.

vykty Salto oro cirkuliacija.
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Triktis Galima priezastis Sprendimas

Temperatira Saldiklyje per Produktai sudéti pernelyg arti ~ Produktus laikykite taip, kad ga-
auksta. vienas kito. Iéty cirkuliuoti Saltas oras.

Per daug Serk3no. Maisto produktai suvynioti ne-  Tinkamai suvyniokite maisto

tinkamai.

produktus.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas".

6.1 Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti diodiné vi-
daus lemputeé.

ApSvietimo jtaisg gali keisti tik techninio aptarna-
vimo centro specialistas. Kreipkités j techninio
aptarnavimo centra.

6.2 UZzdarykite dureles

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius.

7. |RENGIMAS

[SPEJIMAS

Norédami uztikrinti savo sauguma ir
prietaiso naudojima pagal paskirtj prie$
jrengdami prietaisg atidZiai perskaitykite
skyriy Informacijg apie sauga.

AN\

7.1 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite tokioje vietoje, kurioje aplinkos
temperatlra atitikty klimato klase, nurodytg prie-
taiso duomeny lenteléje:

Klimato  Aplinkos oro temperatiira
klasé

SN Nuo 10 °C iki 32 °C

N Nuo 16 °C iki 32 °C

ST Nuo 16 °C iki 38 °C

T Nuo 16 °C iki 43 °C

2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Skaitykite
Llrengimas®,

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus dury tarpik-
lius. Kreipkités | techninio aptarnavimo cent-
ra.

7.2 Jungimas prie elektros

Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tinklo,
patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta jtam-
pa ir daznis atitinka maitinimo tinkle esancig
itampa ir daznj. 3

Prietaisg bitina jzeminti. Siam tikslui elektros
maitinimo kabelio kiStuke jrengtas kontaktas. Jei
namy elektros tinklo lizdas nejzemintas, prietaisa
prijunkite prie atskiro jzeminimo - paisykite galio-
janciy reglamenty ir pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nuro-
dymu, gamintojas neprisiima jokios atsakomy-
bés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavi-
mus.
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7.3 Dureliy atidarymo krypties pakeitimas

71

-»> @

Prietaiso durelés atsidaro | deSine puse. Jei nori-
te, kad durelés atsidaryty j kaire puse, prie$
jrengdami prietaisg atlikite tokius veiksmus:

+ Atlaisvinkite virSutinj kaist] ir iSimkite tarpiklj.
+ IStraukite virSutinj kaistj ir nuimkite virSutines
dureles.

* ISsukite kaisCius (B) ir tarpiklius (C).

+ Nuimkite apatine dureliy dalj.

+ Atlaisvinkite apatinj kaist;.

PrieSingoje puséje:

+ [kiskite apatinj kaistj;

+ uzdékite apatines dureles;

+ sumontuokite kais&ius (B) ir tarpiklius (C) ant
vidurinio lanksto prieSingoje puséje;

+ sumontuokite virSutines dureles;

+ priverzkite tarpiklj ir virSutinj kaistj.
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7.4 Reikalavimai ventiliacijai

2 scm min UZ prietaiso turi buti pakankamas oro srautas.

P = - -200cm?

A

7.5 Prietaiso jrengimas Atlikite tokius veiksmus.

ATSARGIAI
Patikrinkite, ar maitinimo laidas gali lais-
vai judeéti.

Jeigu reikia, nupjaukite lipnig sandarinimo juosta,
paskui priklijuokite jg prie prietaiso, kaip parodyta

/f% paveikslélyje.
X

\L/

PragreZkite lanksto gaubtelj A, kaip parodyta pa-
veikslélyje.

Uzdeékite gaubtelius A ir A1 (priedy maiSelyje) vi-
duriniam lankstui.
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[renkite prietaisg niSoje.

Pastumkite prietaisg rodyklés (1) kryptimi, kol vir-
Sutinis dangtis prisispaus prie virtuvés baldy.
Pastumkite prietaisg rodyklés (2) kryptimi link spin-
telés, esancios prieSingoje lanksty puséje.

Pareguliuokite prietaisg niSoje.

Atstumas tarp Saldytuvo ir spintelés priekio turi bi-
ti 44 mm.

Apatinis lanksto dangtelis (priedy maielyje) uztik-
rina, kad tarpas tarp virtuvés baldy ir prietaiso baty
tinkamas.

Tarpas tarp $aldytuvo ir spintelés turi biti 4 mm.
Atidarykite dureles. Uzdékite j vieta apatinio lanks-
to dangtelj.

Prietaisg tvirtinkite prie niSos 4 varztais.



LIETUVIY 37

Nuo lanksto dangtelio (E) nuimkite tinkama dal].
Jei lankstas yra deSinéje puséje, batinai iSimkite
dalj DX, jei lankstas kairéje puséje — dalj SX.

Prie gseliy ir lanksto angy pritvirtinkite dangtelius
(C, D).

Sumontuokite ventiliacijos angy groteles (B).

Ant lanksto uzdékite lanksto dangtelius (E).

Jei prietaisg prie virtuves baldo dureliy reikia pri-

jungti i$ Sono:

1. Atlaisvinkite varztus tvirtinamuosiuose laikik-
liuose (H).

2. Perkelkite laikiklius (H).

3. Vel priverzkite varztus.
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Atskirkite dalis (Ha), (Hb), (Hc) ir (Hd).

Virtuvés baldo vidingje puséje sumontuokite dalj
o8 50 M (Ha).

\ Dalj (Hc) uzstumkite ant dalies (Ha).
H

Prietaiso ir virtuvés baldo dureles atverkite 90°
kampu.

Mazg keturkampe dalj (Hb) jkiSkite j kreipiklj (Ha).
Prietaiso ir baldo dureles sudékite kartu ir pazyme-
kite angas.




Hb
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ISimkite laikiklius ir paZzymékite 8 mm atstuma nuo
dureliy iSorinio krato, kur bus vinis (K).

Maza keturkampe detale vél uzdékite ant kreipiklio
ir jg pritvirtinkite pristatytais varztais.

Reguliuodami dalj (Hb), sulyginkite virtuvés baldo
ir prietaiso dureles.

Dalj (Hd) uzspauskite ant dalies (Hb).

Baigdami patikrinkite, ar:
* visi varztai priverzti;

8. TRIUKSMAS

tikri garsai (kompresoriaus veikimo, Saldomosios

medziagos cirkuliavimo).

+ prie spintelés tvirtai pritvirtinta sandarinimo
juosta;

 Durelés tinkamai atsidaro ir uzsidaro.
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%
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9. TECHNINIAI DUOMENYS

Prietaiso jrengimo angos mat-

menys
Aukstis 1850 mm
Plotis 560 mm
Gylis 560 mm
Kilimo laikas 21 val.
[tampa 230-240V
Daznis 50 Hz

Techniné informacija pateikta duomeny lenteléje,
kuri yra prietaiso viduje, kairéje puséje, ir energi-
jos ploksteléje.

10. APLINKOSAUGA

AtidUOki}‘i perdirbti medZiagas, pazymétas Siuo prietaisy atliekas. Nei$meskite Siuo zenklu
zenklu €, . ISmeskite pakuote | atitinkama paZyméty prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji baty perdirbta. ~  atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos

surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos savivaldybe dél papildomos informacijos.
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Mbl AYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpetenne npubopa Electrolux. Bel Bbibpanu nsaenve, 3a KoTopbiM CTOST AECATUNETUS
npogdeCccMOHanbHOro onbiTa U MHHOBALMIA. YHWUKaNbHOE M CTUNBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboton o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bel H1 Bocnonb3oBanuch UM, Bbl MoxeTe GbiTb yBEpEHbI: pe3ynbTaThl Bceraa byayT
NPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!

Ha Hawwem Be6-caiite Bbl cmoxeTe:

HaiiTv pexoMeHgaLmm no UCronb3oBaHmio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep

YCTPaHeHUs HeMcnpaBHOCTEN, MHAOPMALWI O TEXHUYECKOM OBCITYXMBAHUM:
www.electrolux.com

a/ 3aperucTpupoBaTh CBOE U3AENUs ANs ynydLieHnst 06CyKMBaHNS:

www.electrolux.com/productregistration

MproBpecT AONONHUTENBHbIE NMPUHAANEXHOCTH, PACXOAHBIE MaTepiansl U hUpMeHHble 3anacHble
’% YacTu Ans cBoero npuoopa:

www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBNUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekoMeHIyeM 1CMornb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHnn B CEPBMC-LEHTP CrELyEeT UMETb MO PyKOM CeAyHoLLyo MHOpMaLMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaXoAUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKUMM AaHHbIMW. Mogens, kog nsaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMep.

& BHuMaHue / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe BE30MacHOCTM.

@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLumn

VHdhopmaLms no 3aLnTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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CBEJEHWA NO TEXHWKE BE3OMNACHOCTU

[ins obecneyerns cobcTBeHHOI 6e3onacHoCTH 1
npaBurbHON 3KCMnyaTaumu npubopa, nepes ero
YCTaHOBKOM W NEPBLIM UCTOMb30BaHWEM BHUMA-
TENbHO NpOYMTaNTE JaHHOe PYKOBOLACTBO, He
nponyckasi peKOMeHZaLmMmn 1 NpeaynpexneHus.
Yro6bl n3bexatb HexenaTenbHbX OWNOOK 1 He-
CYACTHBIX Cy4aeB, BaXHO, 4ToObl BCE, KTO Mo-
Nb3yeTcst AaHHBIM NPUBGOPOM, NoLPOBHO 03HaKO-
MUINCH C €ro paboToii U NpaBunaMn TEXHUKM
BesonacHocTi. CoxpaHuTe HacTosILLee pyKOBOA-
CTBO W B CIyyae npogaxu npubopa unu ero ne-
pefaym B NONb30BaHWe APYroMy NnLy nepepaii-
T€ BMECTE C HUM U JaHHOE PYKOBOACTBO, YTODbI
HOBBbIA NOMNb30BATENb NOMYYNUN COOTBETCTBYHO-
Ly MHCOPMALMIO O MPaBUNBLHON AKCNNyaTaLum
1 NpaBunax TexHuky 6e3onacHocTu.

B uHTepecax 6esonacHocTy niogen u umyLe-
cTBa cobntogante Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak
NpOU3BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@
yObITKW, BbI3BaHHbIE HECOOMIOAEHNEM YKa3aH-
HbIX Mep.

1.1 BesonacHocTb geteii u iy ¢
OrpaH1YeHHbIMM BO3MOXHOCTAMM

+ [laHHoe u3penve He npeaHa3HayeHo ans
aKcnnyaTaLum nuuamu (B TOM Yncre AETbMM)
C OrpaH1U4YeHHbIMU (bVISVIHeCKVIMVI, CEHCOPHbI-
MU UN yMCTBEHHbBIMU CMOCOBHOCTAMM UK C
HEAO0CTaTOYHbIM OMNbITOM UNK 3HAHUAMU oes
npucMoTpa NnLia, 0TBEYAtoLLEro 3a ux 6es-
ONacHOCTb, UK NoNny4eHnsa oT Hero COOTBeT-
CTBYIOLLMX MHCTPYKLWIA, MO3BONSIOLLMX UM
©e3onacHo aKcnnyaTupoBaTb ero.

Heobxoanmo cneanTb 3a Tem, 4ToObl AETH He
urpanu ¢ npuéopom.

« [lepxuTe BCE YNakoBOYHbIE MaTEpUarsl B He-
AOCTYNHOM Ansi aeTeit MecTe. CyliecTeyet
OMacHOCTb YAYLIEHNS.

+ Ecnm npnbop Gonblue He HyXeH, BbIHbTE BUI-
Ky 13 po3eTkM, 0BpexbTe LHYP NUTaHUS (Kak
MOXHO 6nke K npubopy) n CHUMUTE aBEpLY,
4T0BbI AETH, Urpas, He NOMYYMIK yaap TOKOM
R He 3anepnuch BHYTPY npubopa.

+ Ecnu gaHHbIi npubop (MMEtoLLMin MarHuTHoe
YNnoTHeHWe ABEPLbl) NpeaHasHayeH Ans 3a-
MEHbI CTapOro XonoAuNbHUKA C MPYXWUHHBIM
3aMKOM (3aLLenKoit) ABEpLb! MK KPbILLK, Ne-
pef, yTUnmu3avyeli cTaporo XonoaunbHuka
06s3aTenbHO BbIBEANTE 3aMOK M3 CTPOSL. ITO
MO3BONUT UCKIIOYMTb NPEBpaLLEHME ero B
CMEPTENbHYI0 NOBYLUKY NS AeTEN.

1.2 O6LiMe npaBuna no TEXHWKe
BesonacHocTu

& BHUMAHUE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALNOHHbIE OTBEPCTMS
B Kopnyce npubopa 1nu B Mebenu, B KOTOPYIO OH
BCTPOEH.

+ Hacroswuin npubop npeaHasHayeH 4ns xpa-
HEHWsl NPOJYKTOB NUTaHUS U HAaNUTKOB B Bbl-
TOBBbIX YCMOBMSIX, KaK OMMCAHO B HACTOSILLEM
PyKOBOACTBE.

* He ucnonbayiite MexaHU4eck1e nprucnoco-
BneHus v opyrue cpeacTsa Ans YCKOpeHus
npoLecca pa3mopaxmBaHms.

* He vcnonb3yiTe apyrvie anekTponpubopsi
(HanpyMep, MOPOXeHHLbl) BHYTPY XONOANIb-
HbIX NPUBOPOB, ECNY NPOU3BOANTENEM HE A0-
nyckaeTcst BO3MOXHOCTb TaKoro UCMOMb30Ba-
HUS.

* He gonyckaiiTe NoBpexaeHUs KOHTYpa Xomo-
BUTbHMKA.

+  XonoaunbHbIi KOHTYpP Npubopa copepuT
xnagareHT u3obytaH (R600a) — 6e3BpeaHbIi
[ONs OKpyXatoLel cpebl, HO, TEM HE MeHee,
OrHEONacHbIN NPUPOAHBINA ras.

Mpu TpaHCMOPTUPOBKE W yCTaHOBKe Npubopa
crneguTe 3a Tem, YToBbl He LONYCTUTL NoBpe-
KOEHNS KOMMOHEHTOB KOHTYPa XOMOAUIbHM-

Ka.

B cnyyae noBpexaeHUs KOHTYpa Xonoausib-
HuKa:

- He ﬂOI'chKaVITe MCNONb30BaHUA OTKPbLITOIO
nnameHu u UCTOYHMUKOB BO3ropaHus;

- TLaTeNbHO NPOBETPUTE NOMELLEHIE, B KO-
TOPOM YCTaHOBMEH Npubop.

* M3meHeHe xapakTepucTuk npubopa u BHece-
HWe M3MEHEHMIA B €70 KOHCTPYKLMIO COMpsiKe-
HO C onacHocTbo. JTioboe nospexaeHme kabe-
NSt MOXET NPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMblKaHHIO,
BO3HMKHOBEHMIO NOXapa U/Mnu NopaxeHuto
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

& BHUMAHWE!

Bo n3bexanue HecuacTHbIX cryyaes
3aMeHy NoBbIX 3NEKTPOTEXHUYECKUX
Aetanen (LUHypa nUTaHNsl, UKW, KOM-
npeccopa) AOMKEH NPOU3BOAUTL CEP-
TUMLMPOBAHHBI NPesCTaBUTENb Cep-
BMCHOTO LIEHTPa 1Nk KBanuuLmMpoBaH-
HblIii 0BCNy)XMBatOLMIA NepcoHan.
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1. 3anpelaeTcs yANUHSATL CETEBON LLHYP.

2. YBeauTech, 4TO BUNKA CETEBOTO LWHYPa
HE pa3aaBrieHa u He MOBPEeXAeHa 3a-
Hew YacTblo npubopa. PasnasneHHas
UIN NOBPEXAEHHAS BUIKA CETEBOMO
LUHypa MOXeT NeperpeTses U cTath Npu-
YWHOW noxapa.

3. Y6eauTech B Hanuumm JOCTYNa K BUTKe
CETEBOro WHypa npubopa.

4. He TaHnTe 3a CeTEBOA LLHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nnoxoii KOHTaKT, He
BCTaBnsliTe B Hee BUMKY kabens nuta-
Hust. CyLLecTBYeT ONacHOCTb NOPaKeHUs
3NEKTPUYECKIM TOKOM UMW BO3HUKHOBE-
HWSl NoXapa.

6. 3anpeLlaetcs akcnnyaTuposaTh Npubop
6e3 nnadoHa (ecnm oH NpeaycMOTPEH
KOHCTPYKLMElA) Namnbl BHYTPEHHEro oc-
BELLEHMS.

[Mpubop nmeeTt 6onbLuon Bec. byabte ocTo-
POXHbI MPU €70 NEPEMELLEHMU.

He BbIHUMaliTE W He TporaiiTe NpeaMeThl B

MOPO3UIBHIKE MOKPBIMI UM BRAXHBIMU PY-
Kamu: 3TO MOXET NPUBECTM K NOSIBNIEHNIO Ha
pyKax CCaZnH Uy OXOroB 0T 0OMOPOXEHNS!.

He noggsepraiite npubop AnuTENLHOMY BO3-
[EACTBUIO NPAIMbIX COMTHEYHBIX NyYen.

B npubope vcnonbaytoTes cneuuanbHble nam-
Nbl (€CNY NPesyCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN),
npeaHasHaveHHbIe TOMbKO ANs BbITOBBIX Npy-
6opoB. OHM He NOAXOANAT A4S OCBELLEHMUS No-
MeLLEHWIA.

1.3 ExxegHeBHas akcnnyaTauus

He cTaBbTe Ha nnacTMaccoBble YyacTu npuGo-
pa ropsyyio nocyay.

He xpaHuTe B XONOANMbHIKE BOCTNaMEHsI0-
LLMeCs rasbl U XMAKOCTM, TaK Kak OHW MOryT
B30PBaTbCH.

He nomeLyalite npogyKTbl, NepekpbIBas BEH-
TUNSILMOHHOE OTBEPCTUE Y 3afiHEl CTEHKM
(ecnv npubop oTHOCUTCA K BMAY NprbopoB
«bes 06pa3oBaHNs NHEN»).

3amMOpOXEHHbIE NPOAYKTHI NOCHE PasMopaKm-
BaHWS He AOMKHbI NOLBEPraTbCs NOBTOPHON
3aMOopo3ke.

Mpy XpaHeHUM pactacoBaHHbIX 3aMOPOXKEH-
HbIX MPOJYKTOB CrieayiTe pekoMeHaaLmusm
nponasoanTens.

CnepnyeT TWaTenbHO NPUAEPKMBATLCS PEKo-
MEHZaLMI Mo XpaHeHuIo, AaHHbIX M3roTOBUTE-
nem npu6opa. CM. COOTBETCTBYtOLLME YKa3a-
HUS..

He nomelwarite B XonoAnNbHUK ra3npoBaH-
HbI€ HaNUTKM, T.K. OHX CO3AAI0T BHYTPU EMKO-
CTW JaBNeHNe, KOTOPOEe MOXET NPUBECTM K TO-
MY, 4TO OHa NOMHET 1 NOBPEANT XONOoANb-
HUK.

NepsHblE COCYNbKM MOTYT BbI3BaTb OXOT 00-
MOPOXeHws, ecni 6paTthb UX B pOT NPsSIMO U3
MOPO3MILHON Kamepb.

1.4 Yucrka v yxog

I'Iepe,q BbINOJTHEHNEM OI'Iean,I/IIZ Nno YNCTKE U
yxogy 3a I'IpVIGOPOM, BbIKMKOYUTE €ro 1 Bbl-
HbTE BUIKY CETEBOr0 LUHYpa U3 PO3ETKU.

He cnegyet YnuctuTb an|60p MeTannnyeckn-
MW npeameTamu.

He nonb3yiitecb 0CTpbIMK NpeAMeTamMu Anst
yaanenus nbaa ¢ npubopa. Vicnonb3yire
MNacTUKOBbIA CKPEOOK.

PerynsipHo npoBepsiiTe CAMBHOE OTBEPCTME
XonoauneHUKa Ans Tanon soabl. Mpu Heobxo-
OMMOCTH NPOYMCTITE CIIMBHOE OTBEPCTHE.
Ecnu otBepcTve 3akynoputcs, Boaa byaet
cobupaTbCs Ha AHe npubopa.

1.5 YcTaHoBka

AN

[INs NOAKMIOYEHMS K ANEKTPOCETH TLLa-
TenbHO CrieayiiTe MHCTPYKLMSM, NpuBe-
AEHHbIM B COOTBETCTBYHOLLMX Naparpa-

ax.

PacnakyiTe u3genue 1 npoBepbTe, HET NN
noBpexaeHuid. He nogkntovaiite K anekTpoce-
TV NOBPEXAEHHBIA Npubop. HemeaneHHo co-
obLwyTe 0 NOBPEXAEHMSX NPOAaBLY Npubopa.
B Takom cryyae coxpaHuTe ynakoBky.

PeKOMEH,D,yETCFI noaoxaatb He MeHee YeThbl-
pe 4aca nepen Te€M, Kak BKMOYaTb X0noaunb-
HWK, 4TOBbI Macno BEPHYNOCb B KOMNpeCcop.

Heobxoanmo obecneynTb BOKpYr Xonoauss-
HWKa OCTATOMHYIO LMPKYNALMIO BO3AYXa, B
MPOTVUBHOM Cyyae npubop MOXeT neperpe-
BaTbCs. YT0ObI 06ecneunTb 4OCTaTOUHYI0
BEHTUNALMIO, CRELyATe NHCTPYKLMSIM MO YC-
TaHoBKe.

Ecnu Bo3MOXHO, U3aenue [OmKHO pacnona-
raTbCsi 0OpaTHOI CTOPOHOM K CTEHE TakK, YTo-
Obl BO n3bexaHue oxora Henb3s ObIno Koc-
HYTbCS! FOPSYNX YacTeit (koMnpeccop, ucna-
puTens).

[aHHbIn npubop Henb3s ycTaHaBnMBaTh

B6NM3M pannaTopoB OTONMEHNSA UN KYXOH-
HbIX NANUT.



+ YBepuech, 4To K poseTke byaeT AocTyn no-
cre ycTaHoBkwW npubopa.

+ TopkntovaiTe Nprubop TONbKO K MUTHEBOMY
BOLOCHABXeEHUHO (€CNN Takoe NOAKNIYEHNE
MpeayCcMOTPEHO KOHCTPYKLMEi npnubopa).

1.6 ObcnyxveaHue

+ JloBble onepauum no TexobenyxmBaHnio npu-
6opa AOMKHbI BbINOMHATLCA KBANMULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPYUKOM WM YNONTHOMOYEHHBIM
creLuanucTom.

+ TexobcnyxvBaHne faHHoro npubopa AOMmKHO
BBINOMHATLCS TOMBKO CheynanucTamm aBTo-
PM30BAHHOTO CEPBUCHOrO LIEHTPA C 1CTONb30-
BaHMEM MCKIIOYNTENBHO OPUTMHANbHBIX 3ar-
yacreil.

1.7 3awmTa oKkpyxatoLen cpeapl

Hu xonogunbHbIA KOHTYP, HU M30Ns-
LIMOHHbIE MaTepuanbl HacTOSLLEro Npu-

2. MMAHEJTb YNPABJTEHNA
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Bopa He cogepat rasos, KOTOPbIE MOT-
nm 6bl NOBPEeANTL 030HOBLIN CMON. [laH-
HbliA NpUBOp Henb3s yTUM3NPOBaTh
BMeCTe C GbITOBBIMM OTXO4AMU 1 MyCO-
poM. M30nsLnoHHbI neHonnacT cogep-
KUT roptoume rasbl: npubop noanexur
YTUNM3aLMn B COOTBETCTBUN C fen-
CTBYIOLLMMI HOPMATUBHBIMM NONOXeE-
HWSIMK, C KOTOPLIMI CREAYeT 03HaKo-
MUTLCS B MECTHBIX OpraHax Brnactu. He
[JonyckanTe NoBpeXAeHNs XOnoanb-
HOro KOHTYpa, 0cobeHHO, BONM3M Ten-
noobmeHHuka. Matepuansl, ucnonb3o-
BaHHbIE ANS M3rOTOBNEHUS JAHHOTO
npubopa, NOMeYeHHbIE CUMBONOM {,‘3 ,
NPUroaHb! 415 BTOPUYHOI nepepabot-
Kil.

© .

O OulO]

MODE

| O

B = B8 @

Mepekniovatens «BKI/BbIKIT»
Perynstop Temnepatypbl MOPO3unbHuKa
FY KHonka MHAvKaLmn TemnepaTyphl Xomno-

OUNbHUKa-MOPO3UNbHNKa
-

n [ucnnen
Hucnneit

/HOMKaTOp XONoaMMNbLHOMO OTAENeHUs
VIHAMKaTOp MOPO3UNBLHOTO OTAENEHNS!

N @)

a

KHonka pexuma
KHonka cbpoca curHanusaumm

A PerynsiTop Temnepatypbl xonoAunLHON ka-
Mepbi

R
4

ViHaMKaTop NNCOBO UM MUHYCOBO TEM-
nepatypel

WHavkaTop Temnepatypsl
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®yHkums Action Freeze («BbicTpoe 3amopa-
KUBaHMEN)

n ®yHKuMa Shopping («TTokyrkny)

®yHkums FreeStore («CBoboaHOe XpaHe-
HUe»)

2.1 BkntoyeHue

Ecnn nocne BKioYeHWs BUNKW CETEBOTO LHYpa
B PO3ETKY ANCMNEN He 3aropaeTcs, HaXMIUTe Ha
nepekntodatens «BKIT/BbIKI».

Mocne BkntoYeHns npubopa Ha naHenu ynpasne-
HWs 0TOBpassTCs cnegyioLLme curHanbi:

*  3HaYeHMe MHOMKATOPa NONOXUTENBHOM UK
oTpuLaTenbHol Temnepatypsl ByneT nonoxu-
TEMbHbIM, YTO YKa3bIBAET HA MONOXUTENbLHYIO
TEMNepaTypy;

* VHOMKauus Temnepatypbl Oynet muratb, oH
pucnnes OyaeT kpacHbIM, OyaeT 3ByyaTh 3ym-
Mep.

HaxmuTe Ha KHOMKy «Pexumy» Ans BbIKMIOYeHWs

3ymmepa (cM. Takke pasgen «CurHanusauust

NpEBbILLIEHUS TEMNEPATYPbI»).

YcTaHoBuUTE Heobxoaumyto TemnepaTtypy (cm.

pasgen «PerynupoBka TeMnepaTypbi»).

2.2 BhiknoyeHune

Mprbop BbIKMIOYAETCS HAXaTMEM Ha NEPeKIio-

vatenb «BKI/BbIKI» 6onee yem Ha 1 cekyHay.
Mocne aToro oTobpaxaeTcs 0bpaTHbI OTCYET

TeMnepaTypbl: «-3», «-2», «-1».

Mpw BbIKNKOYEHWUM NPUGOPa Takxke OTKNKYaeTCs
1 aucnnei.

2.3 BblkntoyeHne xonoaubHoro
OTAeneHus

[Ins BbIKMIOYEHUS! XONOAUIBHOTO OTAENEHNS Mo-
BEPHUTE PErynsaTop TeMnepatypbl XONoAumbHO-
r0 OTAEMNEHNS NPOTKB YaCOBOW CTPENKM A0 OT-
MeTKn «O».

MopoaunbHoe oTaeneHre Npu 3TOM NPOACITKUAT
pabotatb.

Mocne OTKNoYeHUst XONOAUNIBHOTO OTAENEHMS!
Ha gucnnee oTobpaxaeTcs TONbKO TemnepaTypa
B MOPO3UIbHOM OTAENEHMM.

OcBelLeHe XONoANNLHOTO OTAENEHMS NpK 3TOM
BbIKNKOYaEeTCs.

2.4 NHovkauust Temneparypel

|-|pVI KaXXAOM HaXaTuu KHONKU NHAnKauuu temne-
paTypbl XonoAunbHNKa-MOPO3UbHUKA Ha AUC-

3B HOPManbHbIX YCIOBUSIX.

nnee nocnefoBaTenbHO 0TobpaxaeTcs cneayto-

Lee:

1. - TOpUT MHAMKATOP XONOAMUILHOTO OTAENE-
HUS.

- Ha aucnnee otobpaxaeTcs nocneaHss
3a71aHHast Ans XoroaunbHOro OTAENeHNs
Temneparypa.

2.~ TOpWUT MHEMKATOP MOPO3MIILHOTO OTAE-
nems.3)

- Ha pucnnee otoBpaxaeTcs nocneaHss
3a/jaHHas 4ns MOPO3MILHOTO OTAENEHNS
Temneparypa.

2.5 MeHto pexvumoB

Kagbiii pas npu HaxaTuu Ha KHOMKY PEXMMOB
BKITIOYAIOTCS CrIeAYHOLLME PEXIMBI MO YaCcOBON
CTperke:

+ Oynkumsa Action Freeze («BbicTpoe 3amopa-
XMBaHME)

+ OyHkuma Shopping («Tokynku»)
+ OyHkums FreeStore («CBo60AHOE XpaHEHNEY)

¢ HET cumBona: HopmanbHoe (*)yHKLWIOHVIpOBa-
Hue.

OAHOBPEMEHHO MOXHO BKIHOUUTL OfHY
yHKLMHO.

[N BBIKMIOYEHNS PEXNMa HaXXMIUTE Ha KHOMKY
«PevMy» HeckonbKo pas, 4Tobbl Bce CMMBONBI
1cuesnu ¢ aucnnes.

2.6 Perynuposka Temneparypbl

Temnepatypa BHYTpU npubopa perynupyetcs
perynsiTopom Temnepatypbl.

TemnepaTypy B XONOANUBLHOM OTAENEHUN MOX-
HO PEerynupoBaTb NyTeM BPaLLEHUs perynsatopa
TemnepaTypbl XONOAUNbHUKA B nanasoHe npu-
mepHo ot +2°C go +8°C.

TemnepaTypy B MOPO3UNEHOM OTAENEHUN MOX-
HO PerynupoBaTb NyTeM BpaLLEHUs perynsatopa
TemnepaTypbl MOPO3UNbHIKA B AxanasoHe npu-
mepHo ot -15°C po -24°C.

[ns npaBunbHOroO XpaHeHUs NPOLyKTOB He0OX0-
[MMO YCTaHOBMTb CrieaYHOLLYH TeMneparypy:
+5°C B XonoannbHuKe

-18°C B MOPO3UNbHUKE.

[Mpu HopmanbHol paboTe aucnnei otobpaxaeT
nocrefHee 3aaaHHoOe 3HaYeHe Temnepatypbl.
Yrobbl npuBecTy Npubop B AENCTBIE, BLINOMHM-
Te creaytoLLme onepauuu:



* MOBEPHUTE PerynsaTop Temneparyphbl no 4aco-
BOVA CTpenke, YTobbl YyCTaHOBUTL MaKCUMarb-
HbI X0nog,;

* MOBEPHUTE perynsaTop Temneparypbl NpoTMB
4acoBOW CTPENKM, YTOBbI YCTaHOBUTL MUHM-
ManbHbIii Xonog,

CpepnHee nonoxeHue, kak NpaBuno, NOAX0ANT

nyyLue BCero.

Mpw BbIOOPE KOHKPETHOTO 3HAYEHWs Temnepary-

pbl CieayeT UMeTb B BUAY, 4TO TemnepaTtypa

BHYTpW Npubopa 3aB1cUT OT:

* Temnepartypbl B OMELLEHIM;

* YaCTOTbI OTKPbIBAHMS ABEPLIbI;

* KONMYECTBA XPaHSILYMXCS NPOYKTOB;
* MecTa pacnonoxexus npubopa.

2.7 Pexxum Shopping

Ecnu Heobxoanmo nomecTuTb 6ormbLLOe Konnye-
CTBO TENMbIX NPOAYKTOB, HANPUMEP, Nocne no-
CelleHWst MarasHa, peKOMEHAYETCS BKMIOYUTb
pexum Shopping Ans YCKOPEHHOO OXNaxaeHns
NpOAYKTOB 1 NPeoTBPALLEHNS NOBbILLIEHNS TEM-
nepaTypbl yXe HaXOASLLMXCS B XONOAUNbHUMKe
NpOJYKTOB.

[ns BkntoueHus pexuma Shopping HaxMuTe Ha
KHOMKY PexuMoB (MoxeT noTpeboBaThes He-
CKONbKO HaxaTuii) Tak, 4tobbl Ha aucnnee no-
SBUNCS COOTBETCTBYIOWMIE cumBon =21 .

Pexum Shopping oTkntoyaeTcs aBToMaTnyeckm
NpUMEpHO Yepe3 6 Yacos.

Mpw BKAOYEHUN pexuma Shopping Takke aBTo-
MaTUYeCKM BKIIOYAETCS BEHTUNSTOP B XOMO-
OMINbHOM OTAENEHUN.

AN

BeHTUNATOp BHYTPU XONOAWMBHOTO OT-
[EeNeHnst aBBTOMATUYECKV BKIIOYaETCs
TakKe W Npu BbICOKOW TEMNepaType B
nomeLleHun (Bbile 32°C), faxe ecnm
pexum Shopping He BKIHOYeH.

Pesvm MOXHO BbIKIIOUMTB B Nto6oe Bpems, Ha-
*aB Ha KHomKy «Pexumy (cM. «MeHto pexu-
MOBY).

2.8 OyHkumsa FreeStore

[ns BKMoYeHNst HyHKLMM HAKMUTE Ha KHOTKY
hyHKUMIA (MOXET NOTpeboBaTLCS HECKONBKO Ha-
KaTuid) TaK, 4Tobbl Ha AuCNNee NOSIBANCS COOT-
BeTCTBYloLWLMiA cumBOn. (Y

Mpu 3TOM BEHTUNATOP paBoTaeT NOCTOSIHHO.
BeHTUNSTOP MOXHO BbIKIOUUTb B NtoGoi Mo-
MEHT, HaXkuMasi Ha KHOMKY (hyHKLMiA 1O TeX nop,
noka cumMBon [ He ncHeaHeT.
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Mpn aBTOMATUYECKOM BKITIOYEHIN
yHKUM nHankaTop FreeStore He 3aro-
paeTcsi (cM. "ExeaHeBHOe MCnonb3oBa-
Hue").

Bkntouenme dyHkumm FreeStore ysenu-
uMBaeT NoTpebrneHne aNeKTPOIHEPruM.

AN

2.9 OyHkuma Action Freeze

[ins 3amMopaxvBaHNs CBEXNX NPOAYKTOB Heob-
XOAMMO aKkTUBMpoBaTh (yHKLuio Action Freeze.
HaxmuTe KHomKy dhyHKLWIA (Mpy HeobXoANMOCTM
HeCKOMbKO pas), Noka Ha ANcrnee He NosBUTCA
COOTBETCTBYHOLLMIA CUMBON.

OTa (yHKLMS aBTOMATUYECKM BBIKIKOYMTCS Ye-
pes 52 vaca.

OYHKLMI0 MOXHO AeaKTUBMUPOBaTL B No6oe Bpe-
MS Ha)XaTMeM KHOMKK dhyHKLWIA (cM. "MeHio
yHKLUMIA").

2.10 CurHanusauus npeBbilLeHns
TEMNepaTypbl

MoBbILLEHWE TEMNEPATYPbI B MOPO3UNBHOM OT-
AeneHuv (Hanpumep, u3-3a nepebost B nogade
AMNeKTPONUTaHNS) YKa3blBaeTCs NOCPEACTBOM:

¢ MUraroLero sHa4eHna TemnepaTypbl;

¢ MUuraHus cumBona MOPO3UNbHOro OTAeNneHnA
(MHAMKaTOpa MOPO3WNbLHOro OTAENEeHNA | MB-
avkaTopa npeaynpexneHust 06 oTKpbITomn
ABepy)

* KpacHoro (bOHa auncnnes;

¢ 3BYKOBOro CurHana;
|-|pI/l BOCCTaHOBIIEHMN HOPManbHbIX YCJ'IOBIAVIZ

¢ 3ByKOBOI7I CUrHan oTKn4aeTcs,
¢ 3HayeHue TemnepaTtypbl NPOAOCMKAET MUraThb,

* (boH Ancnnes ocTaeTcs KpacHbIM.

[pu HaXaTnM Ha KHOMKY PEXUMOB / KHOMKM
cbpoca curHanuaaumum Ans BbIKNIOYEHNS CUTHa-
nu3aum Ha uHpukatope B} B} B Teuenme He-
CKONbKWX CEKYHA 0TOBpaxaeTcst MakcumanbHast
Temnepatypa, kotopas 6bina B 0TAENEHUM.
3aTtem MuraHve npekpaiyaeTcs, a LBeT NoacBeT-
kv AMCnnest MEHSIETCs C KpacHOro Ha Benbiii.

B pexuvme curHanusaumum 3ymmep MOXHO OTKITHO-
YWTb NPY NOMOLLW KHOMKW (OYHKLWIA |/ KHOMKM
cbpoca curHanusaumu.

[MogceeTka aucrnest 0cTaeTcs KpacHoi A0 Tex
nop, noka He OyayT BOCCTaHOBMEHbI HOpMarb-
Hble YCNOBUS XpaHEeHUS.
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3. EXXEQHEBHOE UCIMONb30BAHNE

3.1 YncTka xonognnbHUKa U3HyTpu

Mepen nepBbIM BKMKOYEHEM NpuUbOpa BbIMONTE
€r0 BHYTPEHHIE NOBEPXHOCTYU W BCE BHYTPEHHME
NPUHALNEXHOCTN TENNON BOAOW C HENTPANbHLIM
MbINIOM, YTOBbI YAANUTL 3anaX, XapaKkTepHbli
QNS TOMBKO YTO U3rOTOBNEHHOTO U3AENNS, 3aTeM
TLLATENbHO NMPOTPUTE UX.

AN\

He ucnonb3yiite mMotoLme unn abpa-

31BHblEe CPeACTBa, T.K. OHW MOTYT No-

BPeaNTb MOKPLITUE NOBEPXHOCTEN XO-
NOANIbHMKA.

3.2 3amopaxwBaHue CBEXMX
NPOAYKTOB

MopoaunbHoe oTaeneHue npeaHasHayeHo Ans
3aMOpaxXMBaHNa CBEXMX NPOJYKTOB 1 NPOLon-
KUTENbHOTO XPaHEHNs 3aMOPOXEHHBIX NPOLYK-
TOB, @ TaKKe NPOoAYyKTOB ry6oKoi 3aMOPO3KH.
[ins 3aMopaxuBaHns CBEXMX NPOAYKTOB BKNIO-
unte yHkumto Fast Freeze («BbicTpoe 3amopa-
XMBaHME») He MeHee, YeM 3a 24 Yyaca 1o 3a-
Knagku NoAnexatyux 3aMopaxnBaHmio Npoayk-
TOB B MOPO3MNbHOE OTAENEHNE.

MomecTuTe noanexalyne 3amMopaxmBaHuto Cee-
Xue NpoaykTbl B oTAeneHne Fast Freeze, Tak kak
3T0 CaMOe XONOAHOe MeCTO BHyTpu npubopa.
MakcumansHoe KoNM4eCTBO NPOLYKTOB, KOTOPOe
MOXET ObITb 3aMOPOXEHO 3a 24 Yaca, yka3aHo
Ha Tabnuuke ¢ TeXHUYECKMMM AaHHBIMM, Pacro-
NOXEHHOI BHYTpU npubopa.

lMpouecc 3amopaxuBaHus 3aHUMaeT 24 yaca. B
TEYEHWe 3TOro BpeMeHm He fobasnsiite gpyrve
NPOAYKTHI ANs 3aMOPaXNBAHUS.

Mpwu ncnonb3oBaHUM YHKLMK ObICTpO-
ro 3amopaxusaHnus Fast Freeze:

AN

npumep- Yknagka HebonbLuoro
HO3a6  KOMMYecTBa CBEXMX
YyacoB  MpOAYKTOB (MPUMEPHO 5
Kr)
npumep-  Yknagka MakcumanbHo-
HO 3a 24 o KOnMyecTBa NpoAyK-
YyacoB  TOB (CM. TabANYKy C Tex-
HUYECKVMM AaHHBIMM)
He Tpe-  Yknagka 3aMOpPOXEHHbIX
Oyetca  mpoaykToB
He Tpe-  Yknagka HebonbLuoro
OyeTca  KONMWMYECTBA CBEXUX

NpOAYKTOB (2 Kr Makcu-
MyM) EXeAHEBHO

3.3 XpaHeHue 3aMOpOKEHHbIX
NpoayKTOB

[Mpy nepBoM 3amnycke Unu nocne ANUTENbHOro
NpOoCTOs Nepes 3aknaakon NpoayKToB B OTAENe-
HWe paiite npubopy nopabotaTb He MeHee 2 Ya-
COB B PEXVME YCKOPEHHOMN 3aMOPO3KM.

AN

Mpu cnyyaitHom pasmopakueaHum npo-
[QYKTOB, Hanpumep, npu c6oe anekTpo-
NUTaHMSI, ECAIU HANPSKEHNE B CETY OT-
CYTCTBOBAIO B TEYEHWe BPEMEHH, Mpe-
BbILLAIOLLETO YKa3aHHOE B Tabnmue Tex-
HWUYECKMX AaHHbIX "BPEMSI MOBBILLEHMS!
TEMnepaTypsl”, Pa3MOPOXEHHbIE NPo-
AyKTbI cnieayeT GbICTpo ynoTpednTs B
MULLY UNM HEMEZEHHO NOABEPTHYTh
TENnnoBoii 06paboTke, 3aTeM NOBTOPHO
3aMOpO3NTb (NOCNE TOro, Kak OHU OCTbI-
HyT).

3.4 3amopaxwBaHue KybukoB nbaa

[aHHbIi Npubop OCHaLLEH OAHON U HECKOMb-
KM BaHHOYKaMM Ans 3aMOpaxuBaHust KyGukos
nbaa. Hanelite B 3T BaHHOYKW BOAY W NOCTaBb-
T€E UX B MOPO3UITbHYIO Kamepy.

AN

He ncnonb3yiTe mMeTannnyeckue uH-
CTPYMEHTbI 41151 OTAENEHNs BaHHOYEK
OT AHa MOPO3MIbHOMO OTAENEHUS.



3.5 AkkymynsTopbl xonoga

MopO3unbHUK COBEPXUT HE MEHEEe OfHOTO aKky-
MynsITOpa Xomnoza, KOTOpbIiA NOBLILLIAET Bpems
XpaHEeHWs! B Crlyyae OTKIIOYEHMS ANEKTponuTa-
HUS| UM NOTOMKN.

3.6 PaamopaxuaHue npoayKToB

3aMOpOXeHHbIE MPOAYKTHI, BKIHOYAs NPOAYKTI
rnyGoKoi 3aMOPO3KM, Nepes UCNoNb30BaHUEM

3.7 NngukaTop Temnepatypbl
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MOXHO Pa3MopaXmBaTh B XONOAMIBLHOM OTAENe-
HUM UNU IPU KOMHATHOIA TeMnepaType, B 3aBu-
CUMOCTU OT BpEMeHH, koTopbIM Bbl pacnonarae-
T€ [Ns1 BbINOMHEHWS 3TO¥ onepaLuu.

ManeHbKie KyCkit MOXHO rOTOBUTb, AaXe He
pa3MopavBasi, B TOM BUAE, B KakoM OHU B3SATbl
113 MOPO3UTLHOM KaMepbl: B 3TOM Clyyae npo-
LieCC NPUroTOBNEHMS NULLY 3aiiMeT BorbLue Bpe-
MEHN.

&

[aHHbIii npubop npogaetcs Bo ®paH-
.

B cooTtBeTCTBIM C AECTBYIOWMM B
3TOii CTPaHe 3aKOHOAATENbCTBOM OH
[omkeH ObITb OCHALLEH CrieynanbHbIM
YCTPOVCTBOM (CM. PUCYHOK), pa3me-
LLEHHbIM B HXXHEM OTAEeNeHnn Xono-
AUNbHUKA W YKa3bIBAKOLLEM Ha €ro ca-
MYH XONOLHYHO 30HY.

AN

3.8 MepenpmkHble NOMKM

N ,

=\

PacrnonoxeHHble Ha CTeHKax XONoaunbHIUKa Ha-
npasnstoLLme No3BONAI0T pasMelLiaTh MNokK Ha
HYXHOM BbICOTE.

[ns onTMarnbHOro UCMoMNb30BaHNS NPOCTPaH-
CTBa NnepeaHne NOMOBIUHKW MOMNOK MOTYT nexaThb
Ha 3agHNX

3.9 PasmeLenne nonok gsepubl

Yr00bl 06€CNeUMTL BO3MOXKHOCTb XPaHEHNS yna-
KOBOK NPOAYKTOB Pa3Ny4HbIX Pa3MepoB, NOMKK
[BEPLbI MOXHO pasmeLLaTh Ha pasHoi BbICOTe.
[ins BLINONHEHWS 3TOV ONepauuy LencTByiTe
cnegyoLLmm 06pa3om: MeaneHHO NOTSHUTE Mof-
Ky B HanpaBneHWH, yka3aHHOM CTpesnikamu, noka
OHa He 0cBOOOANTCS; 3aTeM YCTaHOBUTE ee Ha
HYXHOe MecTO.
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3.10 KoHTponb BnaxHocTu

CreknsaHHas nonka BknoyaeT B cebs yCTpoicTo
C Nasamu (perynupyembiMv cneLpanbHbIM
CKONMb3ALLMM PbIYaXKKOM), NO3BONSIOLLEE YNpa-
BNATb TEMNEPATYPON B ALLUMKE (ALMKax) Ans
OBOLLEMN.

Korga BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS 3aKPbITHI:
BOIbLLE COXPaHSAETCH eCTECTBEHHOE COAepXa-
HWe Bnaru B NPOAYKTax, HaXoAALLMXCS B OTAeNe-
HWSAX NS OBOLLEIA 1 PPYKTOB.

Koraa BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS OTKPbITHI:
yBENWYeHHas LMPKYNALWs BO3ayxa NpuBOAMT K
MeHbLLUEiA BNaXHOCTU B OTAENEHNAX AN XpaHe-
HWS OBOLLEV 1 (DPYKTOB.

3.11 FreeStore

B xonoaunsHOM OTAENeHU NpeaycMOTPEHO Ye-
TpolicTBO, 0becneunBatoLLiee BbICTpOE OXnaxae-
HWe NpoayKTOB 1 Bornee paBHOMEpHYIO Temnepa-
TYpY B OTAENEHUN.

YCTPOWACTBO BKMIOYAETCH CaMOCTOSTENBHO MO
Mepe HeobX0AMMOCTH, Hanpumep, C Lienbio bbi-
CTPOro BOCCTAHOBMNEHWUS TeMnepaTypbl nocne
OTKPbIBaHWSA ABEPLIbI UMK B YCMOBMAX BbICOKOA
OKpYXatoLLeii TemnepaTtypsbl.

MpenycMoTpeHa BO3MOXHOCTb BKIIOYEHNS YC-
TPOIACTBA BPYYHYIO - B Crlyyae HeobXoanmMocTy
(cM. «DyHkuus FreeStoren).

AN

[vHamnyeckas BEHTUNSILMOHHAs cucTemMa
FreeStore npekpalyaet pabotatb B cnyyae oT-
KpblBaHMS ABEPLIbI 1 BKIKOYAETCS CPasy ke no-
Cre ee 3aKpblBaHU.

4. NONE3HbIE COBETHI

4.1 PeKOMeH,EI,aLI,VIVI No 3KOHOMUU Ecnu Takoe cnyyaeTcs, NOBEPHUTE perynsaTop
Temnepatypbl 0 6onee HU3KMX 3HaYEHMIA,

KT Heprun
one poa ep 4TOObI CAenaTb BOSMOXHBIM aBTOMaTUYECKOE
¢ He OTKprBaIZTe ABEpLY CMULLKOM 4acTo W He 0TTanBaHwe, 1, cnegoBaTenbHO, CHU3UTL MNO-
[EPXMTE ee OTKPbLITON AoNbLUE, YeM HEObXo- TpebrieHye AnekTpo3HepruM.
aumo.

+ Ecnv TemnepaTypa oKpyXalolliei cpef Bbl- 4.2 PexomeHaauum no oxnaxaeHuno
CcoKasi, PerynsTop TemnepaTypbl HAXOAUTCS B MPOAYKTOB
CaMOM BbICOKOM NOOKEHUM U XONOAUIBHUK
MOJHOCTBIO 3arpyeH, KOMNPECCOp MOXET pa-  [ins nonyyeHust onTUManbHbIX pesynbTaTos:
6oTatb 6€3 0CTAaHOBOK, 4TO NPUBOAMT K 0bpa-
30BaHMI0 MHES WK fbAa Ha UcnapuTene.



* He I'IOMeLIJ,aI7ITe B XONOAUNbHUK Tennble Npo-
OYKTbl NN ucnapsaoLmnecs Xnakoctn

. HaKprBaVITe nnn 3aBopa\4V|Ba|7|Te NPOAYKThI,
0cobeHHo Te, KOTOpblE NMEIOT CWNbHBIN 3anax

* pacrionaraiite npoayKTbl TaK, YT0GbI BOKpYr
HUX MOT CBOBO/IHO LIMPKYNMPOBaThL BO3AYX

4.3 PexomeHaauUum no oxnaxaeHuo

lMonesHble coBeThI:

Msco (Bcex TMNOB): NOMELLaTE B NONNUITUNEHO-
Bble NakeTbl U KNaguTe Ha CTEKMSAHHYIO MOIKY,
pacronoXeHHy'0 Haf ALMKOM ANs OBOLLEN.
XpaHuTe MACO Takum 06pa3oM OAUH, MakCUMyM
[1Ba [1HS, NHAYe OHO MOXKET UCMOPTUTLCS.
MpoayKTsl, NoABEPrLUMecs TENNOBOI 06paboTke,
xonogHble 6moAa 1 T.4.: AOMKHbI ObITb HAKPBITHI
1 MOryT BbiTb pa3meLLieHbl Ha NoBoi nonke.
®pyKTbI M OBOLLM: JOMKHBI BbITb TLATENBHO
OYMLLIEHHBIMK; UX CTIeAyeT NOMELLaTh B Cre-
LnanbHO NpeLyCMOTPEHHBIE ANS UX XPaHeHWs
ALUYKM.

Cnu1BOYHOE Macno U Cbip: OMKHbI NOMELLATbCs
B CMeLuanbHble BO3AYXOHENPOHULLAEMbIE KOH-
TenHepbl UK BbITb 0BEPHYTLI aNOMUHNEBON
¢honbroii Unu NONU3TUNEHOBOMN NNEHKOM, YTODbI
MaKCUManbHO OrpaHNYMTb KOHTAKT C BO3GYXOM.
ByTbInKK C MONOKOM: AOMKHbI ObITb 3aKPbITHI
KPBILLKOM M pa3MelLLieHbl B nonke ans OyTbinok
Ha agepue.

BaHaHbl, kapTodenb, Nyk 1 YECHOK He creayeT
XPaHWTb B XONOAUNBHUKE B HEYNakoBaHHOM BH-
de.

4.4 Pexomenaaumm no
3aMOpax1BaHuio

Hwxe npuBeAeH psia pekoMeHaaLui, Hanpas-
NEHHbIX Ha TO, YTOBbI MOMOYbL CAENaTh NPOLEce
3aMOpaXMBaHUst MakcUManbHO 3(hEeKTUBHBIM:

* MaKcumasnbHoe KOnMMYecTBO NPOAYKTOB, KOTO-
poe MOXET ObiTb 3aMOPOKEHO B TEYEHME 24
4acoB. yKa3aHO Ha TabnnyKke TEXHUYECKMX
AaHHbIX;

* MpoLeCC 3amMopaxnBaHus 3aHnmaeT 24 yaca.
B 3T0T nepuoa He cnepyeT KnacTb B MOPO-
3UNbHYI0 Kamepy HOBble NPOAYKTbI, NoANexa-
LyMe 3amMOopaXMBaHUIO;
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*  3aMOPAXMBAIATE TOMbKO BLICOKOKAYECTBEH-
Hble, CBEXME M TLaTeNbHO BbIMbIThIE NPOAYK-
Thi;

* nepep 3aMOpaxu1BaHWeM pasgenuTe Npomyk-
Thl HA ManeHbKVe NopLMK Ans Toro, YTobb
BbICTPO 1 MONHOCTHIO X 3aMOPAa3NTb, a TaKkKe
4TO6bI UMETb BO3MOXHOCTL PA3MOPaXMBATH
TOMBKO HY)HOE KONIMYECTBO NPOAYKTOB;

*  3aBepHMTE NPOAYKTHI B anoMUHNEBYIO (hOMb-
Ty Wnu B NOMUATUEHOBYIO NNEHKY 1 MPOBEpb-
T€, 4T0DbI K HUM He ObINo AOCTYNa BO3AYXa;

* He [jonyckaiiTe, YToBbl CBEXWE HE3aMOPOXEH-
Hble MPOAYKTLI KACANMACh YKe 3aMOPOKEHHBIX
NPOAYKTOB BO M3GEXaH!e MOBbILLEHNS TEMMe-
paTypbl NOCNEAHMX;

¢ MNOCTHbIE NPOAYKTbI COXPAHAKOTCA Ny4Lle U
[onbLue, 4em XuUpHbIe; CoNnb CoKpallaeT CPpoK
XPaHeHNA NPOAYKTOB;

* MULLEBON Nefl MOKET BbI3BATb OXOT KOXM,
ecnu 6paTb ero B poT NpsIMO 13 MOPO3NIBHOIA
Kamepl;

* PEKOMEH[yeTCs yKa3blBaThb ATy 3amMopaxu-
BaHWs Ha KaXXOoii yNakoBKe; 370 NO3BONUT
KOHTPONMPOBATL CPOK XPaHEHMUS!.

4.5 PekomeHaaLmv no XpaHeHuio
3aMOPOXEHHbIX NPOLYKTOB

[Ona nonyyeHna onTumanbHbIX pe3ynbTaToB Mno-
3aboTbTECH O cnegyouem:

+ yBeauTeck, 4TO NPOAYKTHI MPOMBILLIEHHOV
3aMOPO3KM XpaHUNMCh y MPofaBLa B Jorn-
)KHBIX YCIOBMSIX;

+ obecneybTe MakcMMarbHO KOPOTKMIA UHTEp-
Ba BPEMEHU MeXzy MOKyMKON 3aMOPOXEH-
HbIX MPOAYKTOB B MarasvHe 1 UX NomelLe-
HWEM B MOPO3UIBHHK;

* He OTKpbIBaiATE ABEPLYY CMIMLIKOM 4YacTo U He
LEPXUTE €€ OTKPLITON A0NbLUE, YEM HEODXO-
[JUMO;

* iocrne pa3MopaxmBaHus NpoaykTbl GbICTPO
nopTsTCS W He NOANExXaT NOBTOPHOMY 3aMo-
paXuBaHuIo;

* He NpeBblLaTe BpeMs XpaHeHus,, ykasaHHoe
M3roTOBUTENEM NMPOJYKTOB.
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5. YX0[ N OYUCTKA

& MNPEAYNPEXOEHWUE!
Mepea BbINOMHEHMEM KakuX-11B0 one-
paLui no Y1CTKe UM yxody 3a npuéo-
POM BbIHbTE BUMKY CETEBOTO LUHYPa 13
pO3eTkY.

@ B xonopunbHOM KOHTYpe aHHOro npu-
Gopa cofiepxartcs yrneBogopozsl; no-
3TOMY ero obCnyxuBaHue 1 3anpaska
[JOJDKHBI OCYLLECTBAATLCS TOMBKO YNo-
NHOMOYEHHBIMM CreLanmcTamy.

5.1 MNeprogunyeckas o4uncTka

Mpnbop HeOBXOAMMO PErYNSPHO YNCTUTL:

* HekoTopble YnCTALLME CPEACTBA ANS KYXHN
CoAepXaT XMMUKaTbl, KOTOpble MOryT NoBpe-
AUTb NnacTMaccoBble AeTanu npubopa Mo-
3TOMY UCNONbL3YITE AN O4UCTKN BHYTPEHHUX
W HapYXHbIX NOBEPXHOCTEN MAKYIO TPSANKY,
CMOYEHHYI0 B Tennown Boge ¢ AobasneHnem
HEeWTPanbLHOro MOKLLEro CpeacTBa.

& He ucnonbayiite pacteoputent unu
abpasuBHble NacTbl AN 0YUCTKN Ha-
PYXHbIX NOBEPXHOCTEN: 3TO NPUBEAET K
MOBPEXAEHNIO NAKOKPACOYHOTO MOKPb-
TUS ANK NOKPBITUS, 3aLLMLLAIOLLErO He-
PXaBeloLLYH0 CTarb OT OTNEYaTKOB
nanbLes.

* perynsipHo npoBepsiiTe W NpoTUpaiiTe ynnot-
HeHve ABepLibl, YTOBbI 06eCneunTb YUCTOTY U
OTCYTCTBUE 3arpsi3HEHUH;

* OMOJIOCHUTE YUCTOI BOZOM W BbITPUTE HACyXo.

* Yr06bl 04MCTUTL KOHLEHCATOP (peLueTka Yep-
HOTO LiBETa) 1 KOMMPECCOp, PacnonoXeHHble

5.3 PasmopaxuBaHme XonoaunbHuka

C 3aJHel CTOpOoHbI Npubopa, Bocnonb3ynTech
LeTkon. OTa onepaums NoBbilaeT adhdekT-
MBHOCTb paboTsl Npubopa u CHkaeT noTpe-
BneHure anekTpoIHeprum.

& 3anpeLuaeTcs BbITAMMBaTh, Nepeme-
LaTh UK NOBpeXAaTh kakue-nnbo
TPY6KM 1 (Mnn) kabenu, HaxoasLmecs
BHYTPY Kopnyca.
Cobniopaiite OCTOPOXHOCTb, YTOOLI HE
noBpeanTL CUCTEMY OXNaXAEeHNS.

[Nocne uncTku nogknoumTe I'Ipl'160p K CeTU anek-
TponuTaHuA.

5.2 MNepepbIBbI B 3KCMTyaTaLmu

Ecnu npubop He GygeT ncnonb3oBaTbes B TeYe-
HWe NPOJOCIKUTENBHOTO BPEMEHM, MPUMUTE Crie-
AyloLLme Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH:

¢ OTKno4uTe yCTDOVICTBO OT CeTu anekTponuTa-
HUA

* yaanuTe Bce NpoAyKThI

*+ pa3mMopo3bTe (eCnu 3Ta onepawms npeaycmo-
TPEeHa KOHCTpYyKLmeii npubopa) 1 BbIMONTE
npubop 1 BCe NPUHALNEXHOCTY;

* 0CTaBbTe ABEpLbl NPUOTKPLITLIMM, YTOOBI
npenoTepaTuTL 06pa3oBaHNe HENPUATHOMO
3anaxa.

Ecnm npubop 6yaet npogomkats pabotatb, no-

npocuTe Koro-Hubyab NpoBepsTL ero Bpems oT

BpeMeHU, 4ToBbl He AOMYCTUTL NOPUM Haxoas-

LUWXCS B HEM NPOJYKTOB B CIyyae OTKMIOYEHNs!

3MEKTPOSHEPTUM.

[Mpn HopMarbHbIX YCRoBKUAX SKCINyaTaLyum yaa-
NEeHne MHes ¢ UcnapuTens XonoAnnsLHON kame-
pbl NPOUCXOANT aBTOMATUYECKN PN KaX/AOM Bbl-
KNIOYeHUM komnpeccopa. Tanas Boga cnmeaetcs
B CneLuanbHbIi NOAAOH, YCTAHOBNEHHBIN C 3a4-
Heli CTOpOHbI Mpubopa Haj KOMNPeccopoMm, rae
OHa ucnapsetcs.

PerynsipHo npoumLLaiite CNMBHOE OTBEPCTHE,
HaxoAsLLeecs B CepefnHe KaHana XxonoaunbHo-
ro oTAeneHus, BO U3bexaHne HakonneHus Bogbl
1 nonaaaHus Kanesnb Ha HaxXoAALMECs BHYTPU
npoayKThl. Mcnonbayiite ans atoro cneyuarb-
Hoe npucnocobneHne, KOTOPOE Yxke yCTaHoBne-
HO B CNIMBHOE OTBEPCTHE.




5.4 PaamopaxuBaHie MOpO3nsbHOM

Kamepbl

MOpOSMJ’IbHaﬂ Kamepa [aHHOW MOZEnn 0THOCKT-
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OrcyTcTBIe UHes oBecneunBaeTcs Gnarogaps

MOCTOSHHOW LMPKynauum XonoaHoOro Bo3gyxa
BHYTPU Kamepbl OT aBTOMaTU4ECKN BKNOYatoLLe-

¢ k Tuny "no frost" (6e3 uHes). 310 03HavaeT,
4TO B Hel He 06pa3yloTCs MHEN W Nied HX Ha npo-
BYKTaX, HW Ha CTEHKax camoi kamepel.

6. 4YTO OEJIATb, ECIIN ...

BHUMAHUE!

AN

3eTKN.

Mepea yCTpaHeHNEM HEUCTPABHOCTE
BbIHbTE BUIKY CETEBOIO LUHYPa U3 po-

AN

YcTpaHsaTb HeUCNPaBHOCTH, HE ONUCaH-
Hble B JaHHOM PYKOBOACTBE, AOIMKEH
TOMBKO KBANUMULMPOBAHHbINA SNEKTPUK
UNK YNONHOMOYEHHBIW CreLuanmcT.

roca BeHTUnAaTopa.

Mp¥ HOpManbHbIX YCHOBUSIX CIIbILUHbI
HEKOTOpbIE 3BYKM (paboThl KOMMpeCco-
pa, LypKynsLMmM XnagareHTa).

Henonapka BoamoxHas npuunHa Cnocob ycTpaHeHus
Mpu6op He paboTtaer. Mpr6op BLIKNHOYEH. Bkritounte npubop.
Jlamnouka He paboraer.
Bunka ceTeBoro LHypa Henpa-  [paBuibHO BCTaBbTE BUIIKY Ce-
BUIbHO BCTABMNEHa B PO3ETKY.  TEBOTO LUHYPA B PO3ETKY.
Ha npubop He nopaetcs anek-  [oakmounTe Apyrom anekTpo-
TponuTanue. OTCyTCTBYET Ha-  NpuBOp K CETEBOW PO3ETKE.
npsbkeHue B ceTeBom poseTke.  OBpatutech k kBanuuumpo-
BaHHOMY SMEKTPUKY.
Mopaetcs 3sykoBOM cur-  Temnepatypa B MopoaunbHoii  Cm. pasgen "CurHanuaaums
Han. Kamepe CMLLIKOM BbICOKas. npeBbILLeHNs Temnepartypbl”

TNamnoyka He paBoTaer.

INamna HaxoguTcs B pexuve
OXUAAHMS.

3aKkpoiiTe 1 CHoBa OTKpOMTE
ABepLly.

INawmna neperopena.

Cwm. pasgen "3ameHa namnbl".

Komnpeccop paGortaer He-
npepbIBHO.

TemnepaTypa 3agaHa Henpa-
BUIBHO.

3apaite 6onee BbICOKYIO TEM-
neparypy.

HennoTHo 3akpbiTa gBepua.

Cwm. pasgen "3akpbiTve agep-

Lpl".

[lBepLia oTKpbIBaNach CruLL-
KOM 4acTo.

He ocTaBnsiiTe aBepLly OTKpbI-
TOVA A0NbLUE, YEM 3TO HEODXO-
AnMo.

TemnepaTypa NPOLyKTOB
CIMLLIKOM BbICOKaS!.

lMpexae Yem NonoXmTb NPoaYK-
Thl B XONOAUNbHWK, JANTE UM
0XNaanTbCs 0 KOMHATHON TEM-
neparypbil.

Temnepartypa Bo3ayxa B nome-
LLIEHWUKN CNULLIKOM BbICOKa4.

ObecneybTe CHUXEHWE TeMne-
paTypbl BO3AyXa B MOMELLEHWH.
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Henonapka

BoamoxHas npuumHa

Cnocob ycTpaHeHus

lMoTokv BOAbI HA 3aaHei
CTEHKE XONOoAMNbHUKA.

Bo Bpems aBTOMaTUy4eckoro
pa3MopaxMBaHUS Ha 3agHel
CTEHKe pasMopaxuBaeTcs Ha-
neqp.

3OT0 HopMarbHO.

TMoTOKW BOABI B XONOAMNb-
HuKe.

3acopwn00b CIIMBHOE OTBEP-
cTue.

[pounctnte cnnuBHoe OTBEP-
cTue.

lMpopyKTbl MeLwatoT Boge cTe-
kaTb B BOAOCOOPHMK.

Ybeautechb, YTO NPOAYKTLI He
KacatoTcs 3a/IHelt CTEHKN.

lMoToku BoAbI Ha nony.

C6poc Tanon Bofbl HanpasneH
He B NOAAOH ucnaputena Hag
KOMMPECccopoM.

HanpagbTe cbpoc Tanon Bogbl B
NOAZAOH UCTiapuTens.

Temneparypa B npu6ope
CIVILLKOM HU3Kas.

TemnepaTtypa 3agaHa Henpa-
BUIMBHO.

3apanTe 6onee BbICOKYIO TEM-
neparypy.

Temneparypa B npubope
CINULLKOM BbICOKas.

TemnepaTypa 3agaHa Henpa-
BUIBHO.

3apaiTe 6onee HU3KyI0 TeMne-
patypy.

OpQHOBPEMEHHO XpaHNTCS
CMWLLIKOM MHOFO NPOAYKTOB.

OpHoBpEMEHHO 3aknapblBaiiTe
MEHbLLEE KONMMYECTBO NPOAYK-
TOB.

Temneparypa B Xoro-
OVUINHUKE CIMLLKOM BbICO-
kasi.

BHyTpy npubopa oTcyTCTBYET
LMPKyNSILMS XONOGHOT0 BO3ay-
xa.

Ybeautech, 4To BHYTPY Npn6o-
pa LMPKyNMPYET XONOAHbIA BO3-
AyX.

Temneparypa B Mopo-
3UMbHOM OTAENEeHNH
CIWLLIKOM BbICOKaS!.

[MpomyKTbl pacnonoxeHbl
CRMLLKOM 6nn3KO pYr K Apyry.

YknagblBanTe NpoayKTbl Tak,
4To6bI 06ECNEUUTD LIMPKYNALMIO
XOMOLHOro Bo3ayXa.

CnWLLKOM MHOTO MHes.

lMpoayKTbl ynakoBaHb! Henpa-
BUJTBHO.

Ynakyiite npogyKTbl MPaBnUbHO.

HennoTHo 3akpbiTa ABepLa.

CM. «3akpbiBaHWE ABEPLIbI».

6.1 3ameHa namnbl

Mpubop 060pynoBaH CBETOAMOLHONM NaMnoil 3,

ANUTENBHOro Cpoka Cﬂy)KGbI.

OTOT 3nemeHT OCBeLlieHnda noanexunT 3ameHe

2. [pu HeOb6XOAMMOCTM OTPErynupyiTe aBep-
uy. Cm. pasgen «YcTaHoBKay.

I'Ipvl H906X0£|,I/IMOCTI/I 3aMeHuTe Henpuroa-

Hble YNnoTHeHus aBepubl. ObpaTuTech B

TONbKO B CEPBUCHOM LieHTpe. ObpaLyaiTecs B

CePBUCHBIN LIEHTP.

6.2 3akpbiThe aBepLbl

1. MpouncTuTe yNnoTHUTENN ABEPLbI.

CEpBUCHBINA LEEHTP.



7. YCTAHOBKA

BHUMAHMUE!

lMepen ycraHoBKov Npnbopa BHUMa-
TenbHO npoumTaiite "MHdopmaumio no
TexHuke 6esonacHoctn" ans obecreye-
HWs cobeTBEHHOI Be3onacHoCTy U npa-
BUNbHOMN 3KcnnyaTaywm npubopa.

AN

7.1 PasmelLeHune

YcTaHaBnmBaiTe XonogunbHIUK B MecTe, rae
Temnepatypa OKpyXaroLeit Cpefbl CooTeeT-
CTBYET KIMMaTUYECKOMY Kraccy, ykasaHHOMY Ha
TaBMNYKE C TEXHUYECKUMM SaHHBIMM:

Knuma-  Temnepatypa okpyxaloLei cpe-
Thye- Obl

CKuiA

Knacc

SN ot +10°C po +32°C

N ot +16°C pgo +32°C

ST ot +16°C po +38°C

T o1 +16°C pgo +43°C

7.3 MepeBelumBaHve aBepubl
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7.2 MNoakmoyeHmne K anekTpoceTu

Mepen BkntoyeHrem npubopa B ceTb YAOCTO-
BEPbLTECH, YTO HAMPSHKEHME W 4ACTOTA, YKas3aH-
Hble B TaBnnuKe TEXHUYECKMX AaHHBIX, COOTBET-
CTBYHOT NapameTpam BalLeii JoMaLlHel anek-
TPUYECKON CETH.

Mpunbop gomkeH ObiTb 3a3emneH. C 3o Lenbio
BUNKa CETEBOTO LUHYpa UMeeT creLuanbHbIi
KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnn poseTka anektpuye-
CKOW CETW He 3a3eMIeHa, BbINONHUTE OTAENbHOE
3a3emneHue npubopa B COOTBETCTBUM C feii-
CTBYHLLMMI HOPMaMu, NOPY4MB 3Ty OnepaLmio
KBanMMLMPOBAHHOMY SMEKTPHKY.
3roToBuTENb CHUMAET C Ce08 BCsKYtO OTBET-
CTBEHHOCTb B Crly4ae HecobnogeHus Bhilueyka-
3aHHbIX NPaBUIT TEXHUKI BE30MacHOCTY.
[laHHoe 13genve COOTBETCTBYET ANPEKTMBAM
Eponeiickoro Cotosa.

7t

- @@

[Bepua npubopa oTkpbiBaeTcs Bnpaso. Ecnn

Heobxoaumo, 4ToBbI ABepLa OTKpbIBanach Brie-

BO, TO BbINOMHUTE CrieyloLLue AeiACTBUS, Npe-

X[e YeM ycTaHaBnMBaTh Npubop:

+ OTKpYTUTE BEPXHWIA BUHT N CHUMMTE NPOKNaj-
Ky.

+ CHUMMTE BEPXHWUA BUHT W BEPXHIOK ABEpLY.

* BeiBuHTUTE BUHTBI (B) 1 Wwaibsl (C).
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+ CHUMMTE HIXKHIOI OBEPLY.
* OTKPYTUTE HVXKHWIA BUHT.
Ha npoTMBONONOXHON CTOPOHE:
* YCTaHOBUTE HUXHUIA BUHT.

\ * YCTaHOBMTE HIKHIOW ABEpLY.

+ BcrasbTe BUHTHI (B) 1 waiibel (C) B cpegHtoo
’ NETII0 Ha NPOTUBOMOMOXHOI CTOPOHE.

& *+ YcTaHoBUTE BEPXHIOK BEpLYy.

\/ /:\ + 3aTsaHuUTE Waiiby 1 BEPXHWIA BUHT.

7.4 TpeboBaHUs N0 BEHTUNALMM

% scm  min. Heobxoanmo o6ecneqm'b JJ,OCTaTOHHyIOﬁ LMpKY-
/f;ﬁ » 200 om? NSALMI0 BO3LyXa C 3aAHEN CTOpOHbI npubopa.

7.5 YcTaHoBKa npm6opa BbInonHuTe ykasaHHbIe Hibke [eicTBIS.
& NPELYNPEXAEHUE!

Y6eauTecs, YTo NepemeLLeHne ceTeBo-
r0 LUHYPa He 3aTPyAHEHO.

Ecnu HeoBXoauMo, OTPEXLTE 1 MPUKPENUTE Camo-
KMeIoLLYIOCS YMNOTHSIOLLYIO NPOKMaAKy K npudopy,

f% KaK NMoKa3aHo Ha pUCYHKe.
X

\L/
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[pocBepnuTe KpbILLKY NETN A, Kak NokasaHo Ha
PUCYHKeE.

MocTtaebTe Kpbilwku A 1 A1 (M3 nakeTa ¢ NpuHag-
NIEXHOCTAMM) Ha CPEeAHIOI0 NETIIHO.

YcTtaHoBuTE NpUGOp B HULLY.

CopuHbTe NpuBOp B HaNpaBNeHWM, ykadaHHOM
cTpenkon (1), Tak, YToDbl BEPXHAS KpbILLKa 3a3opa
ynepnacb B KyXOHHbII LUKad.

CopuHbTe NpuBOp B HaNpaBNeHWM, yka3aHHOM
CTPenkon (2), K 6OKOBOIA CTEHKE KYXOHHOTO LLKa-
a, Ha KOTOPOWA HET NneTenb.

Otperynupyiite nonoxeHue npubopa BHyTPU HK-
Lum.

YbeaunTech, 4TO paccTosiHue mexay npuéopom 1
nepeaHUM KpaeM KyXOHHOro Lkadha cocTasnseT
44 mm.

Kpbiluka HUKHE neTnm (HaxoauTcs B nakeTe ¢
NpUHaAnexHocTamu) obecneynsaeT Hagnexatee
paccTosiHME MeXay KyXOHHOW mebenblo 1 npubo-
pom.

YbeaunTech, 4TO LWMpUHa 3a3opa Mexay npubopom
1 KyXOHHbIM LUKachoM paBHSIETCS 4 MM.

OTkpoiiTe ABepLy. YCTaHOBUTE KPbILLKY HIKHEN
neTnu.
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3akpenuTe NpubOop BHYTPU HULLK 4-MSi BUHTaMK.

YnanuTe coOTBETCTBYIOLLYIO A€Tarb KPbILLKA NET-
nm (E). Ecnv aBepHas netns HaxoauTcs cnpasa,
TO cnegyeT ynanute fetans DX; B npoTuBHOM
cnyvae yganute getanb SX.

YcranosuTe kpbiwki (C, D) B BbleMKW 1 0TBEPCTHS
nog neTnm.

YCTaHoBUTE BEHTUNALMOHHYIO pelueTky (B).
HapeHbTe Kpbiwkv netiv (E) Ha netnio.



ca. 50 mm
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Ecnum npnbop npuMbIKaeT K CTEHKE KyXOHHO Me-
Genm:

1. OcnabbTe BUHTLI B KpenexHbIx ckobax (H)
2. Mepemectute ckobbl (H)

3. 3aTsHuTE BUHTLI.

Otpenute apyr ot Apyra aetanu (Ha), (Hb), (He)
n (Hd).

Mpukpenute aeTanb (Ha) kK BHYTPEHHEN CTOpOHE
KyXOHHOrO LKadha.
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\ Hapasws, coeannute getansb (He) ¢ aeTanbio
(Ha).

Ortkpoiite ABepLy npubopa 1 ABEpLY KyXOHHOM
mebenu nog yrnom 90°.

BcTaBbTe maneHbkyto nnaxky (Hb) B Hanpaensto-
wyto (Ha).

CoBmecTiTe Apyr ¢ ApyroM AgepLy npubopa u
ABepLY KyXOHHOi# Mebenu, 3aTeM HameTbTe OT-
BEPCTUA.

CHUMMTE KPOHLLTENHbI M OTMETBTE PaccTosHUE
8 MM OT BHELLHero kpas BepLibl: 3T0 MECTo AN
reo3ad (K).
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CHoBa yCTaHOBUTE ManeHbKyIo NiaHKy Ha Ha-
NPaBISIOLLYI0 1 3aKpenuTe ee npunaraioLumMmcs
BUHTaMW.

BbipoBHAITE ABEPLY KYXOHHOTO LKadha 1 ABepLy
npubopa, perynupys nonoxexue agetanu (Hb).

Hapasus, coeguHute aetans (Hd) ¢ getansto

(Hb).
Hb
B 3aBepLueHue NposepbTe, YTOGHI: * [BepLa KaK crieayeT OTKpLIBanach 1 3aKpbiaa-
* BCE BUHTbI BbinK 3aTAHYTHI; nack.
* YNMOTHSIKOLLAS NPOKMazKa NNOTHO Npunerana
K KOPNYCY XOMOANMbHMKa;
8. WYMbI MNPV PABOTE
Mpu HOpMarNbHBIX YCHIOBUAX PaBOThI CrbILLIHGI
HeKoTopble 3BYKM (paBoTbl KOMMpeccopa, LMPKY-
NALMK XNafarenTa).
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y~ \ BB" c
W R,
2) A Cky
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CLICK!

CLICK!
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9. TEXHUYECKME JAHHBIE

Pa3mepb! HULLK Ans BCTpau-

BaHWs
Bricota 1850 Mm
LWnpuHa 560 mm
Iny6uHa 560 mMm

Bpems noBbILweHVs Temnepa- 21 yac

Typbl

HanpsxeHve 230-240 B

Yacrota 50 My

TexHn4Yeckme AaHHble yKkasaHbl Ha NACNOPTHO
Tabnuuke Ha NeBOW CTEHKE BHYTPW npubopa 1
Ha Tabnnyke aHepronoTpebneHus.

10. OXPAHA OKPY>KAIOLLEV CPE[bI

Matepuansl ¢ CUMBOIIOM {:‘_) cregyeT cAaBaTb

Ha nepepaboTky. [onoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYHLLME KOHTEHEpSI Ans cOopa

3A0poBbe Yenoseka. He BbiOpackiBaliTe BMeCTe
C GbITOBLIMM OTXOLAMM OLITOBYH TEXHMKY,

NOMEYEHHY0 CUMBOJIOM z . ,D,OCTaBbTe

BTOPUYHOTO ChIPbS. W3genue Ha MECTHoe npeanpusThe no
MpuHuMast yyacTie B nepepaboTke CTaporo nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIpbS UK
anekTpoBLIToBOro 060pyA0BaHHS, B obpatutech B CBOE MyHULMNANbHOE
rnomoraeTe 3aluTUTL OKPYXKatOLLYIo cpeay 1 ynpaenexue.

[arta npon3BoAcTBa 4AHHOMO U3AEeNusl ykazaHa B CEPUNHOM

1 TpeTbs Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMepY Heaenu.
Hanpumep, cepuiinbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve

@P HoMmepe (serial number), rae nepBas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NnocneaHen undpe roga npomM3BoacTBa, BTopas
ec
ME10 npousBedeHo Ha aecator Hegene 2011 roga.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki vkljucuje desetletja profesionalnih
izkusenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste
lahko prepricani v zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite naso spletno stran za:

G nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com

g registrirajte vas izdelek za boljSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
www.electrolux.com/shop
POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke.
Podatke najdete na plos€ici s tehniénimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.

& Opozorilo / Pozor - varnostne informacije.
@ Splone informacije in nasveti
@ Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravico do sprememb.



1. A\

VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika natanc-
no preberite navodila za uporabo, vkljucno z na-
sveti in opozorili. S tem zagotovite varno in pra-
vilno uporabo. V izogib nepotrebnim napakam in
nesre¢am poskrbite, da bodo vsi uporabniki hla-
dilnika podrobno seznanjeni z njegovim delova-
njem in varnostnimi funkcijami. Navodila shranite
in poskrbite, da ob selitvi ali prodaji ostanejo s
hladilnikom. Tako zagotovite, da so vsi kasnejsi
uporabniki ustrezno seznanjeni z nacinom upora-
be in varnim delovanjem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedite
varnostne ukrepe, opisane v navodilih za upora-
bo. Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, do
katerih pride ob neizvedenih ukrepih.

1.1 Varnost otrok in obdutljivih oseb

+ Hiladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z
otroci) z omejenimi telesnimi, ¢utnimi ali raz-
umskimi sposobnostmi 0z. zmanj§animi izkus-
njami in znanjem, razen v primeru, ko je ose-
ba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zago-
tovila nadzor oz. jih natancno seznanila z upo-
rabo hladilnika.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in preprecite
igranje s hladilnikom.

+ Embalazo odstranite izven dosega otrok. Ob-
staja nevarnost zadusitve.

+ Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite vti¢
iz omrezne vtiCnice, odrezite prikljuéni kabel
(¢im blizje hladilniku) in odstranite vrata. Tako
preprecite, da bi bili otroci izpostavljeni nevar-
nosti udara elektricnega toka ali bi se zaprli v
hladilnik.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starejsi
model, ki ima namesto magnetnega tesnjenja
vrat uporabljeno zaskocno (patentno) kljucav-
nico na vratih, pred odstranjevanjem rabljene-
ga hladilnika pokvarite klju¢avnico (da ne bo
ve¢ mozno zaklepanje). Na ta nacin prepreci-
te, da rabljen hladilnik postane smrtno nevar-
na past.

1.2 Splo$na varnostna navodila
& OPOZORILO!

Prezra¢evalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.

AN
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Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali pi-
jace v obiCajnem gospodinjstvu, kot je opisano
v teh navodilih za uporabo.

Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljajte
mehanske naprave ali umetnih sredstev.

V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih
elektricnih naprav (kot so aparati za sladoled),
razen Ce jih za ta namen odobri proizvajalec.

Ne poskoduijte hladilnega krogotoka.

Znotraj hladilnega krogotoka naprave se na-
haja hladilno sredstvo izobutan (R600a), na-
ravni plin z visoko stopnjo okoljske neoporec-
nosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in nameS¢anjem
naprave ne poskodujejo sestavni deli hladilne-
ga krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduije, naredite

naslednje:

- izogibajte se odprtemu ognju in virom vZi-
ga,

- temeljito prezracite prostor, kjer stoji napra-
va.

VsakrSno spreminjanje lastnosti izdelka ali sa-

mega izdelka je nevarno. Poskodbe kabla lah-

ko povzrodijo kratek stik, pozar in/ali elektri¢ni

udar.

OPOZORILO!

Da se izognete nevarnosti, mora vse
elektricne dele (elektricni kabel, vtic,
kompresor) zamenjati pooblasCen za-
stopnik ali usposobljeno servisno oseb-
je.

1. Elektri¢nega kabla ni dovoljeno podaljSe-
vati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poSkodujete vtica. Stisnjen ali
poskodovan vti¢ se lahko pregreje in po-
vzroci pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do elek-
tricnega vtica naprave.

4, Elektritnega prikljuénega kabla ne vleci-
te.

5. Ceje vtitnica za elektricni vti¢ zrahljana,
vanjo ne vstavljajte vtia. Lahko pride do
elektriCnega udara ali pozara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez name-
Scenega pokrova Zarnice (Ce je predvi-
den) za notranjo osvetlitev.
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Naprava je teZka. Bodite previdni, ko jo premi-
kate.

Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/vlaz-
ne roke, ker lahko pride do odrgnin ali ozeblin
na kozi.

Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavljena
neposrednemu soncu.

Zamice (e so predvidene) v tej napravi so
posebne vrste, namenjene le uporabi v gospo-
dinjskih aparatih. Niso primerne za osvetlitev
prostora.

1.3 Vsakodnevna uporaba

Na plasti¢ne dele hladilnika ne postavljajte vr-
ocih posod.

V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in teko-
¢in, ker lahko eksplodirajo.

Zivil ne postavljajte neposredno ob izstopno
odprtino za zrak na zadnji steni. (Ce ima na-
prava funkcijo samodejnega odtaljevanja)
Odtajanih zamrznjenih zivil ni dovoljeno po-
novno zamrzniti.

Embalirana zamrznjena Zivila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca Zivil.

Natanéno upostevajte priporoCila proizvajalca
hladilnika za shranjevanje Zivil. Oglejte si us-
trezna navodila.

Pijac z ogljikovo kislino ali penecih pija¢ ne
shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane pritisk
na posodo, ki lahko eksplodira in povzroéi po-
Skodbo hladilnika.

Ledene lizike lahko povzrogijo ozebline, e jih
zauzijete takoj po jemanju iz zamrzovalnika.

1.4 VzdrZevanije in &iSCenje

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in izklju-
Cite vti€ iz vtiCnice.

Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.

Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne upo-
rabljajte ostrih predmetov. Uporabite plastiéno
strgalo.

Redno preverjajte odvod za odtajano vodo v
hladilniku. Odvod po potrebi o€istite. Ce je od-
vod zamasen, se bo voda nabirala na dnu na-
prave.

1.5 Namestitev

Za prikljucitev na elektricno napetost
dosledno upostevaijte navodila v poseb-
nih tockah.

+ Odstranite embalazo in preverite hladilnik gle-
de morebitnih poSkodb. Ce je hladilnik posko-
dovan, ga ne prikljucite. Morebitne poskodbe
takoj sporocite v trgovino, kjer ste hladilnik ku-
pili. V tem primeru obdrZite embalazo.

* PriporoCamo, da pred prikljucitvijo hladilnika
poCakate najmanj Stiri ure, da olje steCe nazaj
v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno ustrez-
no kroZenje zraka, da ne pride do pregreva-
nja. Za dosego zadostnega zracenja uposte-
vajte navodila za pravilno namestitev.

+ Ceje le mozno, naj bo zadnja stran hladilnika
obrnjena proti steni, da je prepreceno dotika-
nje vroCih delov (kompresorja, kondenzatorja)
in posledi¢nih opeklin.

+ Hladilnik ne sme biti nameScen poleg radiato-
riev ali Stedilnikov.

+ Elektricni vti¢ mora biti dostopen tudi po na-
mestitvi hladilnika.

+ Prikljucite le na vodovodni sistem s pitno vodo
(Ce je predvidena vodovodna napeljava).

1.6 Servis

+ Vsa elektricna dela, potrebna za servisiranje
naprave, mora izvesti usposobljen elektricar
ali strokovno usposobljena oseba.

* lzdelek lahko servisira samo pooblascen ser-
viser, ki mora uporabljati samo originalne na-
domestne dele

1.7 Varstvo okolja

&)

Hladilnik ne vsebuije plinov, ki bi lahko
poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih mate-
rialih. Hladilnika ni dovoljeno odstranje-
vati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. |zolacijska pena vsebuje vnet-
ljive pline: hladilnik odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi, ki jih dobite na us-
treznem obCinskem uradu. Izogibajte se
poskodbam hladilne enote, predvsem
na zadnji strani poleg toplotnega izme-
njevalnika. Materiali, ki so uporabljeni
pri tej napravi in so oznaCeni s simbo-
lom £, se lahko reciklirajo.
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MODE
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Stikalo za VKLOP/IZKLOP
Regulator temperature v zamrzovalniku

Tipka za prikaz temperature hladilnika in za-
mrzovalnika

Prikazovalnik

Prikazovalnik

o

Funkcijska tipka
Stikalo za ponastavitev alarma
A Regulator temperature v hiadilniku

scd”s

Indikator hladilnika

Indikator zamrzovalnika

Indikator pozitivne ali negativne temperature
n Prikazovalnik temperature

Funkcija Action Freeze

I Funkcija Shopping

Funkcija FreeStore

2.1 Vklop

Ko vtaknete vti¢ v vtiénico, ¢e prikazovalnik ni

osvetljen, pritisnite stikalo za VKLOP/IZKLOP.

Takoj po vklopu naprave se na upravljalni plos¢i

prikazejo naslednji signali:

* Indikator pozitivne ali negativne temperature
je pozitiven, ko je temperatura pozitivna

+ Temperatura utripa, ozadje zaslona je rdece
barve, oglasi se zvocni signal.

Pritisnite funkcijsko tipko in zvo¢ni signal se bo

izklopil (glejte tudi »Opozorilo previsoke tempe-

rature« ).

Nastavite Zeleno temperaturo (glejte poglavje

"Regulacija temperature").

2.2 1zklop

Napravo izklopite tako, da ve¢ kot eno sekundo
drzite pritisnjeno stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Nato se bo prikazalo odStevanje temperature
-3-2-1.

Ko je naprava izklopljena, se izklopi tudi prikazo-
valnik.

2.3 Izklop hladilnika

Za izklop hladilnega dela obrnite regulator za na-
stavitev temperature hladilnika v nasprotni smeri
urnega kazalca v polozaj »O«.

Zamrzovalni del bo Se naprej deloval.

Ko je hladilni del izklopljen, je prikazana samo
temperatura zamrzovalnega dela.

V tem primeru je osvetlitev hladilnega dela iz-
klopljena.

2.4 Prikaz temperature

Ob vsakem pritisku tipke za prikaz temperature
hladilnika z zamrzovalnikom prikazovalnik prika-
zuje v zaporedju:

1. - Sveti indikator hladilnika.
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- Prikazovalnik prikazuje zadnjo nastavlje-
no temperaturo hladilnika.

2. - Sveti indikator zamrzovalnika.4)

- Prikazovalnik prikazuje zadnjo nastavlje-
no temperaturo zamrzovalnika.

2.5 Meni funkcij

Ob vsakem pritisku funkcijske tipke se vklopijo
naslednje funkcije v smeri urnega kazalca:

+ Funkcija Action Freeze

+ Funkcija Shopping

+ Funkcija FreeStore

+ Brez simbola: obi¢ajno delovanje.

& Kadarkoli lahko VKLOPITE eno funkci-
jo

Za IZKLOP funkcij pritiskajte funkcijsko tipko, do-
kler ni prikazana nobena ikona.

2.6 Regulacija temperature

Temperaturo v napravi uravnavamo z regulato-
riem temperature.

Temperaturo hladilnega dela lahko uravnavamo
z vrtenjem regulatorja temperature v hladilniku in
lahko zna$a od +2 °C do +8 °C.

Temperaturo zamrzovalnega dela lahko uravna-
vamo z vrtenjem regulatorja temperature v za-
mrzovalniku in lahko znaa od -15 °C do -24 °C.
Za pravilno shranjevanje Zivil je treba nastaviti
naslednji temperaturi:

+5°C v hladilniku,

-18°C v zamrzovalniku.

Med obicajnim delovanjem prikazovalnik tempe-
rature prikazuje trenutno nastavljeno temperatu-
ro.

Napravo upravljajte na naslednji nacin:

+ regulator temperature obrnite v smeri urnega
kazalca, da doseZete najnizjo temperaturo.

+ Zza dosego najSibkejSe ohlajenosti obrnite re-
gulator temperature v nasprotni smeri urnega
kazalca.

Vmesni polozaj je ponavadi najprimernejsi.

Vendar pa je treba toéno nastavitev izbrati ob

upostevanju, da je temperatura v napravi odvis-

na od:

+ temperature v prostoru,

* pogostosti odpiranja vrat,

* koliCine shranjenih Zivil,

* prostora, kjer se naprava nahaja.

4) v obigajnih pogojih.

2.7 Funkcija Shopping

Ce zelite dati v hladilnik vegjo koli¢ino tople hra-
ne, na primer po nakupu, predlagamo, da vklopi-
te funkcijo Shopping, da hitreje ohladite izdelke
in se s tem izognete segrevanju ostale hrane v
hladilniku.

Funkcijo Shopping vklopite s pritiskanjem funkcij-
ske tipke (po potrebi veckrat), dokler se ne prika-
%e ustrezna ikona .

Po priblizno Sestih urah se funkcija Shopping sa-
modejno izklopi.

Med delovanjem funkcije Shopping se samodej-
no vklopi tudi ventilator v hladilniku.

AN\

Ventilator v hladilniku se samodejno
vklopi tudi, ko je temperatura v prostoru
visoka (ve¢ kot 32 °C), tudi Ce funkcija
Shopping ni vklopliena.

Funkcijo je mogoce kadarkoli izklopiti s pritiskom
funkcijske tipke (glejte »Meni funkcij«).

2.8 Funkcija FreeStore

Funkcijo vklopite s pritiskanjem funkcijske tipke
(po potrebi veckrat), dokler se ne prikaze ustrez-
na ikona. @

V tem primeru ventilator deluje neprekinjeno.
Funkcijo lahko kadarkoli izklopite s pritiskanjem

funkcijske tipke, dokler ikona gJ ne izgine.

AN

Ce se funkcija vklopi samodejno, ikona
FreeStore ni prikazana (glejte »Vsakod-
nevna uporabac).

Ce vklopite funkcijo FreeStore, se pove-
Ca poraba elektricne energije.

2.9 Action Freeze - funkcija

Za zamrzovanje svezih Zivil vkljucite funkcijo Ac-
tion Freeze. Veckrat pritisnite na funkcijsko tipko,
dokler se ne pojavi ustrezna ikona.

Ta funkcija se po 52-ih urah samodejno izklopi.
Funkcijo lahko s pritiskom na funkcijsko tipko ka-
darkoli izkljuCite (glejte poglavje "Meni s funkcija-
mi").

2.10 Opozorilo previsoke temperature

PoviSanje temperature v zamrzovalniku (na pri-

mer zaradi prekinitve napajanja) ponazarjajo:

+ utripajoca temperatura,

+ utripajo¢ indikator zamrzovalnika (indikator za-
mrzovalnika / indikator alarma za odprta vra-
ta),



+ rdece obarvan prikazovalnik,

+ zvocni signal.

Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji:
* se zvocni signal izklopi,

+ vrednost temperature Se naprej utripa,

+ prikazovalnik ostane rde¢.
Ko za izklop alarma pritisnete funkcijsko tipko /
stikalo za ponastavitev alarma, se na prikazoval-

3. VSAKODNEVNA UPORABA

3.1 Cis&enje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika ocistite notranjost
in vso notranjo opremo. Za Ci§¢enje uporabite
mlaéno vodo z nevtralnim milom, da odstranite ti-
pi¢en vonj po novem izdelku. Hladilnik nato obri-
Site do suhega.

AN\

3.2 Zamrzovanije svezih zivil

Ne uporabljajte detergentov ali grobih
praskov, ker lahko poSkodujete premaz.

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje svezih
zivil in dolgotrajno shranjevanje zamrznjenih in
globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil vklopite funkcijo Fast
Freeze vsaj 24 ur prej, preden v zamrzovalni
predal polozite Zivila, ki jih Zelite zamrzniti.
Sveza Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, poloZite v
predal Fast Freeze, ker je najhladnejsi.

Najvecja kolicina Zivil, ki jo lahko zamrznete v 24
urah, je navedena na plo§€ici za tehniéne naved-
be, nalepki v notranjosti naprave.

Postopek zamrzovanja traja 24 ur: v tem €asu ne
dodajajte drugih Zivil za zamrzovanje.

AN

Kdaj uporabiti funkcijo Fast Freeze:

priblizno  vstavljanjem manjsih ko-

6 ur ligin svezih zivil (pribliz-

pred no 5 kg)

priblizno  vstavljanjem najvecje

24 ur koli¢ine Zivil (oglejte si

pred plos¢ico za tehnicne na-
vedbe)

ni po- ob vstavljanju zamrznje-

trebno  ne hrane

ni po- ob vstavljanju man;jsih

trebno  kolicin svezih zivil dnev-

no - najvec 2 kg

SLOVENSCINA 69

niku &} B} za nekaj sekund prikaze najvi§ja dose-
Zena temperatura v notranjosti zamrzovalnika.

V tem trenutku prikazovalnik preneha utripati,
njegova osvetlitev pa se spremeni z rdece na be-
lo.

Med alarmom le-tega lahko izklopite s pritiskom
funkcijske tipke / stikala za ponastavitev alarma.
Prikazovalnik ostane rdec¢, dokler niso vzpostav-
lieni obi€ajni pogoji shranjevanja.

3.3 Shranjevanje zamrznjene hrane

Ob prvem vklopu ali po dalj§em obdobju neupo-
rabe naj zamrzovalnik vsaj dve uri deluje pri naj-
vi§ji nastavitvi, preden vanj polozite Zivila.

/N

V primeru nenamernega odtajanja, npr.
da je izpad elektriénega toka daljSi od
vrednosti, navedene v razpredelnici teh-
ni¢nih podatkov pod »Cas narascanja
temperature«, morate odtajana Zivila
porabiti hitro ali takoj skuhati in ponovno
zamrzniti.

3.4 Priprava ledenih kock

Hladilnik ima najmanj en model&ek za pripravo
ledenih kock. V modelcke nalijte vodo in jih vsta-
vite v zamrzovalnik.

Za odstranjevanje model¢kov iz zamrz-
ovalnika ne uporabljajte kovinskih pred-
metov.

3.5 Hladilni akumulatorji

V zamrzovalniku je najmanj en hladilni akumula-
tor, ki podalj$a ¢as shranjevanja v primeru izpa-
da elektritne napetosti ali okvare.

3.6 Odtaljevanje

Globoko zamrznjena oz. zamrznjena Zivila se
pred uporabo lahko odtajajo v hladilniku ali pri
sobni temperaturi, odvisno od €asa, ki ga imate
na voljo za ta postopek.

Manj3e kose lahko skuhate tudi zamrznjene, ne-
posredno iz zamrzovalnika: kuhanje bo v tem pri-
meru trajalo dalj ¢asa.
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3.7 Prikazovalnik temperature

&

& Ta naprava je na prodaj v Franciji.
V skladu s predpisi, ki veljajo v tej drza-
vi, mora vkljuCevati posebno napravo
(glej sliko), named&eno v spodnjem
predalu hladilnika, za prikaz najhladnej-
Sega predela v njem.

3.8 Premicne police

N

—\

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi vodili,
da so lahko police postavljene tako, kot Zelite.

Za bolj3i izkoristek prostora lahko sprednje police
polovi¢ne Sirine poloZite preko zadnjih.

3.9 Name$¢anije vratnih polic

Da bi lahko shranili zavitke hrane razli¢nih veliko-
sti, so lahko vratne police namescene na razlic-
nih viSinah.

Za spreminjanje viSine nadaljujte na naslednji
nacin: postopoma vlecite police v smeri puscic,
dokler jih ne odstranite, nato pa jih poljubno na-
mestite.

Steklena polica vkljuCuje mehanizem z odprtina-
mi (nastavljiv z drsnikom), ki omogoca regulira-
nje temperature v predalu(ih) za zelenjavo.

Ko so prezracevalne odprtine zaprte:

se naravna vlaga hrane v predelkih za sadje in
zelenjavo ohrani dlje ¢asa.

Ko so prezracevalne odprtine odprte:

veCje krozenje zraka povzrogi niZjo stopnjo vlage
v zraku v predelkih za sadje in zelenjavo.




3.11 FreeStore
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Predal hladilnika je opremljen z napravo, ki omo-
goca hitro hlajenje zivil in bolj enakomerno tem-
peraturo v predalu.

Ta naprava se po potrebi vklopi samodejno, na
primer za hitro obnovitev temperature, ko odpre-
te vrata ali pri visoki okoljski temperaturi.
Omogoca vam roCen vklop naprave po potrebi
(glejte »Funkcija FreeStore«).

AN

Delovanje FreeStore se zaustavi, ko so vrata od-
prta, in se ponovno zazene, ko jih zaprete.

4. KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

4.1 Nasveti za varCevanje z energijo

+ Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzite
odprta dalj ¢asa, kot je nujno potrebno.

+ Ce je temperatura okolice visoka, regulator
temperature na visoki nastavitvi in je hladilnik
polno nalozZen, lahko kompresor neprekinjeno
deluje, kar povzrogi nastanek ivja ali ledu na
izparilniku. V tem primeru zavrtite regulator
temperature na nizko nastavitev, da omogoci-
te samodejno odtaljevanje in tako zmanjSate
porabo energije.

4.2 Nasveti za shranjevanje svezih

Zivil

Za najboljSe rezultate:

+ v hladilniku ne shranjuijte toplih Zivil ali hlaplji-
vih tekoCin

+ Zivila pokrijte ali ovijte, predvsem Zivila z mo¢-
nim vonjem

+ Zivila namestite tako, da je okoli njih omogo-
¢eno prosto krozenje zraka

4.3 Nasveti za shranjevanje Zivil

Uporabni nasveti:

Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste vrecke in
odloZite na stekleno polico nad predalom za ze-
lenjavo.

Zaradi varnosti je takSno shranjevanje dopustno
najve¢ dva dni.

Kuhana Zivila, hladne jedi itd.: pokrijte in jih odlo-
Zite na katerokoli polico.

Sadje in zelenjava: temeljito oistite in odloZite v
poseben (posebne) predal(e).

Maslo in sir: postavite v posebne neprodusne po-
sode ali zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da v ¢im vegji meri prepreci-
te dostop zraka.

Steklenice mleka: biti morajo zaprte; shranjujte
jih v stojalu za steklenice v vratih.

Banan, krompirja, ¢ebule in ¢esna ni dovoljeno
shranjevati v hladilniku, ¢e niso zapakirani.

4.4 Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za ¢im bolj$i posto-

pek zamrzovanja:

+ najvecja koli€ina Zivil, ki jih lahko zamrznete v
¢asu 24 ur je prikazana na napisni ploscici;

+ postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem
¢asom ne dodajajte drugih Zivil za zamrznitev;

+ zamrznete lahko samo visoko kakovostna,
sveza in temeljito ocisCena zivila;

+ Zivila razdelite v manjSe zavoje, da hitreje in
popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko odta-
jate samo koli€ino, ki jo potrebujete;

+ zivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da zagotovite neprodus-
nost;

+ preprecCite, da bi se sveza, nezamrznjena Zivi-
la dotikala zamrznjenih Zivil, ker bi se lahko pri
tem poviSala temperatura slednjih;
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+ pusta Zivila se shranjujejo bolje in dalji ¢as
kot mastna Zivila; sol skraj$a ¢as shranjevanja
zivil;

+ Ce ledene kocke zauZijete takoj po jemanju iz
zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

* priporo¢amo, da na posamezne pakete napi-
Sete datum, da zagotovite pregled nad asom
shranjevanja.

4.5 Nasveti za shranjevanje
zamrznjenih Zivil

Za najboljo ucinkovitost naprave morate narediti
naslednje:

5. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

PREVIDNOST!
Pred vzdrzevalnimi deli izklopite hladil-
nik iz omrezne napetosti.

AN
&

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrZevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo pooblasceni
tehniki.

5.1 Redno cis¢enje
Napravo morate redno Cistiti:

+ Veliko Cistil za kuhinjske povrSine vsebuije ke-
mikalije, ki lahko uni¢ijo/poskodujejo plastiko,
uporabljeno v tej napravi. Zato za ¢i§¢enje no-
tranjih in zunanjih povrsin uporabite mehko
krpo, izprano s toplo vodo in emulzijo blagega
mila.

Za zunanje povrsine ne uporabljajte Ci-
stil ali abrazivnih past, ker poskodujejo
barvo ali prevleko za zaS¢ito pred pr-
stnimi odtisi iz nerjavnega jekla.

+ Redno preverjajte vratna tesnila in jih odistite,
da na njih ne bo ostankov hrane in umazanije.

+ Splaknite in posusite.

+ prepriajte se, da je imel prodajalec zamrznje-
na zivila primerno shranjena,

+ poskrbite, da bodo zamrznjena Zivila iz trgovi-
ne v zamrzovalnik prenesena v najkrajsem
moznem ¢asu,

+ vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte od-
prtih dlje, kot je potrebno,

+ odtajana Zivila hitro izgubijo kakovost in jih ne
smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoracite obdobja zamrzovanja, ki ga na-
vede proizvajalec zivil.

+ Kondenzator (¢rna mreza) in kompresor na
hrbtni strani naprave odistite s krtacko. Na ta
nacin boste izboljSali delovanje naprave in pri-
hranili porabo elektricne energije.

AN

Cevi in/ali kablov v omari ne smete vle-
¢i, premikati ali jih poSkodovati.

Pazite, da ne poskoduijete hladilnega si-
stema.

Hladilnik po ¢is¢enju ponovno prikljucite na om-
rezno napetost.

5.2 Casi nedelovanja

Ce hladilnika dalj &asa ne boste uporabljali, izve-

dite naslednje ukrepe:

+ napravo izklju€ite iz elektriénega omrezja

+ odstranite vsa Zivila

+ odtajajte (Ce je predvideno) in oCistite napravo
ter vso opremo,

+ vrata hladilnika pustite priprta, da preprecite

. nastanek neprijetnih vonjav.

Ce ostane hladilnik vkljucen, prosite nekoga, da

ob&asno pogleda, ¢e se ni hrana v njem pokvari-

la zaradi morebitnega izpada elektrike.



5.3 Odmrzovanje hladilnika
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Med obi¢ajno uporabo se ob vsaki zaustavitvi
kompresorja ivie samodejno odtaja z izparilnika v
hladilnem prostoru. Odtajana voda odteka skozi
odprtino za odtekanje vode v posebno posodo
na zadnji strani naprave nad kompresorjem, kjer
izhlapi.

Redno Cistite odprtino za odtekanje odtajane vo-
de na sredini kanala hladilnega prostora in s tem
preprecite prelivanje in kapljanje vode po Zivilih v
notranjosti. Za to uporabite prilozeno posebno ¢i-
stilno palcko, ki je Ze vstavljena v odprtino za od-
tekanje vode.

5.4 Odtaljevanje zamrzovalnika

Zamrzovalnik ima pri tem modelu uporabljeno
tehnologijo "No frost". To pomeni, da se v zamrz-
ovalniku med delovanjem ne nabira ivje - niti na
notranjih stenah, niti na zivilih.

6. KAJ STORITE V PRIMERU...

OPOZORILO!

Pred odpravljanjem tezav izvlecite vti¢
iz omrezne vtiénice.

TezZave, ki niso opisane v tem priroCni-
ku, mora odpraviti usposobljen elektri-
¢ar ali strokovno usposobljena oseba.

AN\

To je dosezeno z neprekinjenim krozenjem hlad-
nega zraka v notranjosti. Zrak poganja samodej-
no krmiljen ventilator.

Med obi¢ajnim delovanjem nastajajo
dolo€eni zvoki (kompresor, krozenje
hladilne tekocine).

Motnja Mozen vzrok Resitev
Naprava ne deluje. Zami- Naprava je izkljuéena. Vklopite napravo.
ca ne deluje.

Vi€ ni pravilno priklju¢en v om-

rezno vtiénico.

Vi€ pravilno prikljucite v omrez-
no vticnico.

Na napravi ni elektricne nape-
tosti. V omrezni vtiénici ni elek-

tricne napetosti.

V omrezno vticnico prikljucite
drugo elektriéno napravo.
Posvetuijte se s strokovno uspo-
sobljenim elektricarjem.

Oglasi se zvocni signal.
je previsoka.

Temperatura v zamrzovalniku

Oglejte si poglavje "Alarm zaradi
previsoke temperature"

Zamnica ne deluje. Naprava je v stanju pripravlje-  Zaprite in odprite vrata.
nosti.
Zarnica je okvarjena. Oglejte si poglavje "Zamenjava
Zarnice".
Kompresor deluje nepreki- Regulator temperature ni pra-  Nastavite visjo temperaturo.

njeno. vilno nastavljen.
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Motnja

MozZen vzrok

Resitev

Vrata niso dobro zaprta.

Oglejte si poglavje "Zapiranje
vrat".

Vrata se prepogosto odpirajo.

Vrat ne drzite odprtih dalj ¢asa,
kot je potrebno.

Temperatura zivila je previso-
ka.

Pred shranjevanjem Zivila poca-
kajte, da se njegova temperatu-
ra zniza na sobno temperaturo.

Temperatura v prostoru je pre-
visoka.

Znizajte temperaturo v prostoru.

Na hrbtni plo3¢i hladilnika
teCe voda.

Med samodejnim postopkom
odmrzovanja se na hrbtni plo-
§Ci taja ivje.

To je normalno.

Voda tece v hladilnik.

Iztok vode je zamasSen.

Ocistite iztok vode.

Zivila preprecujejo odtekanje
vode v vodni zbiralnik.

Zivila se ne smejo dotikati hrbt-
ne plosce.

Voda teCe na tla.

Staljena voda ne tece v zbiralni
podstavek nad kompresorjem.

Izhod za staljeno vodo namesti-
te v zbiralni podstavek.

Temperatura v napravi je
prenizka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite viSjo temperaturo.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite nizjo temperaturo.

Hkrati je shranjenih veliko iz-
delkov.

Hkrati imejte shranjenih manj iz-
delkov.

Temperatura v hladilniku
je previsoka.

V napravi ni kroZenja hladnega
zraka.

Poskrbite za krozenje hladnega
zraka v napravi.

Temperatura v zamrzoval-
niku je previsoka.

Zivila so zlozena preblizu sku-
paj.

Zivila shranjuite tako, da je omo-
goceno krozenje hladnega zra-
ka.

Nabralo se je preveg ivja.

Zivila niso pravilno zatitena.

Pravilno zasditite Zivila.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vrat.

6.1 Zamenjava Zarnice

Naprava ima notranjo LED Zarnico z dolgo Ziv- 3,

ljenjsko dobo.

2. Po potrebi nastavite vrata. Glejte »Namesti-

tev«.

Po potrebi zamenjajte poSkodovana tesnila

vrat. Obrnite se na servisni center.

Zarnico lahko zamenja le serviser. Obrnite se na

servisni center.

6.2 Zapiranje vrat

1. Odistite tesnilo v vratih.



7. NAMESTITEV

OPOZORILO!

Pred namestitvijo hladilnika natancno
preberite "varnostna navodila" za vaso
varnost in pravilno delovanje hladilnika.

AN

7.1 Namestitev

To napravo namestite v prostoru s temperaturo,
ki ustreza klimatskemu razredu s plos¢ice za teh-
niéne navedbe naprave:

Klimatski Temperatura okolice

razred

SN +10°Cdo +32°C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C

7.3 Menjava strani odpiranja vrat
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7.2 Prikljucitev na elektri¢no napetost

Pred prikljucitvijo se prepri¢ajte, da sta napetost
in frekvenca na napisni ploscici enaki kot sta om-
rezna napetost in frekvenca na mestu prikljucit-
ve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na
napajalnem kablu namescen varostni omrezni
vti€. Ce omrezna vtiCnica ni ozemljena, prikljucite
hladilnik na lo¢eno ozemljitveno toc¢ko v skladu s
trenutno veljavnimi predpisi. Posvetujte se z
usposobljenim elektriCarjem.

Proizvajalec zavraca vsakrSno odgovornost v pri-
meru neupostevanja zgornjih varnostnih opozoril.
Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi smer-
nicami EGS.

Vrata naprave se odpirajo v desno. Ce Zelite, da
bi se odpirala v levo, pred namestitvijo naprave
izvedite naslednji postopek:

+ Popustite zgorniji zati¢ in odstranite distancnik.
+ Odstranite zgornii zatic in zgornja vrata.

+ Odvijte zati¢a (B) in distan¢nika (C).
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+ Odstranite spodnja vrata.
+ Popustite spodnii zati€.
Na nasprotno stran:

% + Namestite spodnji zatic.

\ + Namestite spodnja vrata.

+ Znova namestite zati¢a (B) in distan¢nika (C)
’ v srednji te€aj na nasprotni strani.

& + Namestite zgornja vrata.

\/ /:\ + Privifte distan¢nik in zgornji zati¢.

7.4 Zahteve za zraCenje

% Som  min. Na zadnji strani naprave mora biti zagotovljen
/f;ﬁ » 200 om? zadosten pretok zraka.

7.

7.5 Namestitev naprave Izvedite naslednje postopke.

PREVIDNOST!
Priklju¢ni kabel se mora prosto premika-
ti.

Po potrebi odreZite lepilni tesnilni trak in ga pritrdi-
te na napravo, kot prikazuje slika.

M

\L/
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Prevrtajte pokrovek tecaja A, kot prikazuje slika.
Namestite pokrovcka A in A1 (v vrecki z opremo) v
sredniji tecaj.

Napravo namestite v odprtino.

Napravo potiskajte v smeri puscice (1), dokler se
pokrov zgornje odprtine ne ustavi ob kuhinjski
omari.

Napravo potisnite v smeri puscice (2) ob omaro na
nasprotni strani teCaja.

Napravo poravnajte v odprtini.

Poskrbite, da bo razdalja med napravo in spred-
njim robom omare 44 mm.

Pokrovéek spodnjega tecaja (v vrecki z opremo)
poskrbi za pravilno razdaljo med napravo in oma-
ro.

Poskrbite, da bo razmik med napravo in omaro 4
mm.

Odprite vrata. Pritrdite pokrovéek spodnjega teca-
ja.
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Napravo pritrdite v odprtino s Stirimi vijaki.

Odstranite pravi del pokrovcka teCaja (E). Poskrbi-
te za odstranitev dela DX v primeru desnega teCa-
ja ali dela SX v nasprotnem primeru.

Namestite pokrovcka (C, D) na uSesce in odprtini
teCaja.

Namestite prezraCevalno resetko (B).

Na teCaj namestite pokrovcek (E).



ca. 50 mm
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Ce je treba napravo zdruziti z vrati kuhinjske oma-
re s strani:

1. Odvijte vijake na pritrdilnih nosilcih (H).
2. Premaknite nosilca (H).
3. Ponovno privijte vijake.

Logite dele (Ha), (Hb), (Hc) in (Hd).

Del (Ha) namestite na notranjo stran kuhinjske
omare.
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Del (Hc) pritisnite na del (Ha).

Odprite vrata naprave in kuhinjske omare pod ko-
tom 90°.

Majhen nosilni element (Hb) namestite na vodilo
(Ha).

Zdruzite vrata naprave in vrata omare ter oznacite
luknje.

Odstranite nosilce in oznacite razdaljo 8 mm od
zunanjega roba vrat, kamor morate zabiti Zebelj

(K)-



Hb
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Ponovno namestite majhen nosilni element na vo-
dilo in ga pritrdite s priloZzenima vijakoma.
Poravnajte vrata kuhinjske omare in vrata napra-
ve, tako da prilagodite del (Hb).

Del (Hd) pritisnite na del (Hb).

Nazadnje preverite:

+ Ali so priviti vsi vijaki.

8. ZVOKI

Med obi¢ajnim delovanjem se pojavijo nekateri
zvoki (kompresor, kroZenje hladilnega sredstva).

+ Al tesnilni trak &vrsto tesni.
+ Ali se vrata pravilno odpirajo in zapirajo.

OK Y~

\
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CLICK!

CLICK!
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9. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija izreza

Visina 1850 mm

Sirina 560 mm

Globina 560 mm
Cas narasdanja temperature 21h
Napetost 230-240V
Frekvenca 50 Hz

Tehniéni podatki se nahajajo na plos€ici za teh-
niéne navedbe na notranji levi strani naprave in
energijski nalepki.

10. SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol L/:) . naprav. Naprav, oznaCenih s simbolom 53 ,he
EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike za odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
reciklazo. vrnite na krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
Pomagajte zaScititi okolje in zdravje ljudi ter obrnite na ob¢inski urad.

reciklirati odpadke elektricnih in elektronskih
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